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Ettenahtud otstarve

Stanley Fat Maxi lihvmasin FMCW210 on mdeldud puidu,
metalli, plasti ja varvitud pindade lihvimiseks. Seade on ette
nahtud nii professionaalseks kui ka koduseks kasutamiseks.

Ohutuseeskirjad

Elektritooriistadega seotud uldised hoiatused

Hoiatus! Lugege koik hoiatused ja juhised labi.
Koigi alltoodud hoiatuste ja juhiste tapne jargimine
aitab valtida elektrilddgi, tulekahju ja/vdi raske
kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud termin ,elektritooriist* viitab vrgutoitel
to6tavatele (juntmega) ja akutoitel todtavatele (juhtmeta)
elektritdoriistadele.

Toopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral vivad
kergesti juntuda dnnetused.

b. Arge kasutage elektritooriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektritddriistad tekitavad sademeid, mis
vbivad tolmu voi aurud slilidata.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel voite
kaotada tdoriista Ule kontrolli.

Elektriohutus

Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge muutke pistikut mis tahes moel. Arge kasutage
maandatud elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Originaalpistikud ja nendega sobivad pistikupesad
vahendavad elektriloogi ohtu.

b. Valtige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektrilddgi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.

c. Valtige elektritooriistade sattumist vihma voi niiskuse
katte. Elektritdoriista sattunud vesi suurendab elektrilodgi
ohtu.

d. Kisitsege toitejuhet digesti. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvorgust. Kaitske
juhet kuumuse, dli, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud vdi sassis juhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

e. Kuitootate seadmega valjas, kasutage kindlasti
vélitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Valitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektril6gi ohtu.

f.  Kui elektritooriistaga tootamine niisketes tingimustes
on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
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vooluallikat. Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

Isiklik ohutus

Sailitage valvsus, jalgige, mida teete, ja kasutage
elektritooriista maistlikult. Arge kasutage
elektritooriista vasinuna ega alkoholi, narkootikumide
voi arstimite moju all olles. Kui elektritooriistaga
to6tamise ajal tahelepanu kas vdi hetkeks hajub, vdite
saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, kiiver ja kérvaklapid, vahendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.
Viltige seadme ootamatut kaivitumist. Enne tooriista
lihendamist vooluvorku ja/voi aku paigaldamist
veenduge, et liiliti on valjaliilitatud asendis.

Kandes tooriista, sérm llitil, voi Uhendades toiteallikaga
tooriista, mille IUliti on tddasendis, vdib juhtuda dnnetus.
Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage koik
reguleerimis- ja mutrivotmed. Tooriista podrleva osa
kullge jaetud reguleerimis- voi mutrivoti voib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on voimalik ettearvamatutes olukordades
tooriista paremini valitseda.

Kandke nduetekohast riietust. Arge kandke lehvivaid
réivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad
liikuvatest osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja
pikad juuksed voivad jaada liikuvate osade vahele.

Kui tooriistal on tolmueemaldusliidesed, siis
veenduge, et need on lihendatud ja 6igesti
kasutatavad. Tolmukogumisseadme kasutamine vdib
vahendada tolmuga seotud ohte.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritooriista.
Elektritdoriist tuleb td6ga paremini ja ohutumalt toime
ettendhtud koormusel.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa lillitist
sisse ja vélja liilitada. Elektritooriist, mida ei saa juhtida
|dlitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
hoiulepanemist lahutage tooriist vooluvorgust
jalvoi eemaldage aku. Nende ettevaatusabindude
rakendamine vahendab elektritdoriista ootamatu
kaivitumise ohtu.

Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning arge lubage tooriista
kasutada inimestel, kes tooriista ei tunne voi pole
lugenud seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kates on
elektritdoriistad ohtlikud.
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e. Elektritooriistu tuleb hooldada. Veenduge, et liikuvad
osad on diges asendis ega ole kinni kiilunud,
detailid on terved ja puuduvad muud asjaolud, mis
voivad mojutada tooriista to6d. Kahjustuste korral
laske tooriista enne edasist kasutamist remontida.
Paljude 6nnetuste pdhjuseks on halvasti hooldatud
elektriseadmed.

f.  Hoidke Ioiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud ja teravate servadega l6ikeriistad kiiluvad
vaiksema tdendosusega kinni ning neid on lintsam
juhtida.

g. Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, vottes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t66 iseloomu. To0riista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt vdib pdhjustada ohtlikke olukordi.

Akutooriista kasutamine ja hooldamine

Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud laadijat.
Uhele akule sobiv laadija vib teise aku laadimisel
pdhjustada tuleohtu.

b. Kasutage tooriistu ainult ettenahtud akudega.

Teist tllpi akude kasutamine vdib pdhjustada
vigastus- ja tuleohtu.

¢. Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest ja muudest vaikestest metallesemetest,
mis voivad klemmid liihistada.

Aku klemmide luhistamine vdib pdhjustada pdletusi ja
tulekahju.

d. Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, poorduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik v6ib pdhjustada arritust ja pdletusi.

Teenindus

Laske tooriista korraparaselt hooldada
kvalifitseeritud remonditodkojas ja kasutage ainult
originaalvaruosi. Nii tagate elektriseadme ohutuse.

L

Taiendavad hoiatused elektritooriistade kohta

Hoiatus! Taiendavad ohutusnduded lihvmasinate
kasutamisel

Hoiatus! Kokkupuude lihvimisel tekkiva tolmuga voi
selle sissehingamine voib mdjuda halvasti seadme
kasutaja ning vGimalike kdrvalseisjate tervisele.
Kandke tolmumaski, mis on mdeldud kaitseks tolmu
ja aurude eest, ning veenduge, et toopiirkonda
sisenevad isikud on samuti kaitstud.

¢ Kui teete tood, mille kdigus vaib lihvimistarvik riivata
varjatud juhtmeid, hoidke elektritooriista ainult
isoleeritud kaepidemetest. Voolu all oleva juhtmega

kokkupuutumisel satuvad voolu alla ka elektritdoriista
lahtised metallosad, mis vdivad anda kasutajale
elektriloogi.

Toestage detail ja kinnitage see pitskruvidega voi
muul praktilisel viisil stabiilse aluse kiilge. Kui hoiate
to0detaili kaes vdi keha vastas, on see ebastabiilne ja
vOib pdhjustada tdoriista ile kontrolli kaotamist.

Hoiatus! Hoolitsege selle eest, kui lihvite puitu
(nt p6ok, tamm) ja metalli, mis v6ib moodustada

toksilist tolmu. Kandke tolmumaski, mis on mdeldud
kaitseks tolmu ja aurude eest; veenduge, et tddalale
sisenevad isikud oleks samuti kaitstud.

Hoiatus! Mustmetalle lihvides kasutage seda
tddriista hea ventilatsiooniga kohas. Arge kasutage

seda tooriista suttivate vedelike, gaaside vi tolmu
laheduses.

Lihvimisest vdi kaaremootori harjadest tulenevad
leegid vdi tulised osakesed voivad tuleohtlikud
materjalid stilidata.

c Hoiatus! Arge lihvige magneesiumi! Sellega
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kaasneb tulekahju voi plahvatuse oht.

Eemaldage pérast lihvimist hoolikalt kogu tolm.

Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse ettenahtud otstarvet.
Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete kasutamine voi
tooriista kasutamine viisil, mida selles kasutusjuhendis

ei soovitata, voib pdhjustada kehavigastuse vdi varalise
kahju ohtu.

Ohutus vérvi maha lihvides
c Hoiatus! Varvi lihvimisel jargige kehtivaid eeskirju.

¢

Poorake erilist tahelepanu alljargnevale.

Kui voimalik, kasutage tolmu kogumiseks imurit.

Olge eriti ettevaatlik, kui lihvite varvi, mis voib sisaldada
pliid, mille lihvimisel voib eralduda mirgist tolmu:

¢ Arge laske todpiirkonda lapsi ega rasedaid naisi.

¢ Koik toopiirkonda sisenevad inimesed peavad
kandma maski, mis on mdeldud spetsiaalselt
kaitseks pliivarvitolmu ja -aurude vastu.

¢ Arge sddge, jooge ega suitsetage tddpiirkonnas.
Korvaldage tolmuosakesed ja muud ja&gid ohutult.

Juuresviibijate ohutus

¢

Seade ei sobi kasutamiseks isikute (sealhulgas laste)
poolt, kelle fiilisilised, tajumis- vdi vaimsed voimed on
piiratud voi kellel puuduvad kogemused ja teadmised
seadme kasutamise kohta, vélja arvatud juhul, kui neid
jalgib voi juhendab nende ohutuse eest vastutav isik.

Lapsi peab valvama, et nad selle seadmega ei mangiks.




Muud ohud

Tooriista kasutamisel vdivad tekkida taiendavad ohud, mida
pole hoiatustes margitud. Need ohud voivad tekkida valest voi
pikaajalisest kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte valtida. Need on jargmised.

¢ Poorlevate vdi liikuvate osade puudutamisest pohjustatud
vigastused.

¢ Detalilide, terade voi tarvikute vahetamisel tekkinud
vigastused.

¢ Tooriista pikaajalisest kasutamisest pdhjustatud
vigastused. Todriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille pdhjuseks on tooriista
kasutamise kaigus sisse hingatud tolm (naiteks puiduga
tootamisel, eriti tamme, pddgi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis esitatud
vibratsioonitasemed on mdddetud vastavalt standardis

EN 60745 kirjeldatud standardsele katsemeetodile ning
neid vdib kasutada todriistade vordlemiseks. Deklareeritud
vibratsioonitaset vdib kasutada ka kokkupuute esmaseks
hindamiseks.

Hoiatus! Elekiritooriista tegeliku kasutamise

ajal tekkiva vibratsiooni vaartused véivad selle
kasutamisviisist s6ltuvalt deklareeritud vaartustest
erineda. Vibratsioonitugevus voib tdusta tle
deklareeritud taseme.

Palgat6o kaigus regulaarselt elektritooriistu kasutavate
isikute kaitsemeetmeid reguleerivas direktiivis 2002/44/

EU esitatud nduete raames vibratsioonivaartuseid hinnates
tuleks vibratsioonitaseme hindamisel arvesse vétta tegelikke
kasutamistingimusi ja to6riista kasutamisviisi, arvestades
seejuures to6tstkli kdiki osi (lisaks paastiku allhoidmise
ajale ka neid aegu, mil to0riist on valja IUlitatud voi to6tab
tihikaigul).

Taiendavad ohutusnéuded: akud ja laadijad

Akud

¢ Arge ritage neid kunagi avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur vib kerkida
ule 40 °C.

¢ Laadimisel peab Umbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult todriistaga kaasas olevat
laadijat.
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¢ Akude korvaldamisel jargige jaotise ,Keskkonnakaitse*
juhiseid.

"o Arge (iritage laadida kahjustatud akusid.

LN

Akulaadijad

Kasutage Stanley Fat Maxi akulaadijat ainult selle
tooriista aku laadimiseks, millega koos laadija tarniti.
Teised akud vdivad plahvatada ning pdhjustada
kehavigastusi ja kahju.

Arge iiritage laadida mittelaetavaid patareisid.
Laske defektsed juhtmed kohe vélja vahetada.
Véltige akulaadija kokkupuudet veega.

Arge avage akulaadijat.

Arge torgake akulaadijasse véorkehi.

&
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Akulaadija on mdeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.

|| Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Tooriistal olevad sildid
Tooriistal on jargmised piktogrammid koos kuupéaevakoodiga:

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks tuleb lugeda
kasutusjuhendit.

Kandke tolmumaski.

Elektriohutus

Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega vaja seega
D lisamaandust. Veenduge alati, et vrgupinge vastab
andmesildile margitud vaartusele. Arge kunagi
uritage asendada laadijat tavalise toitepistikuga.

¢ Kui toitejune on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal voi Stanley Fat Maxi volitatud
teeninduses vélja vahetada.

Osad

Sellel tddriistal on mdned voi kbik jargmised osad.
Toitelliti

Tolmukogumiskassett

Lihvtald

Sormetarvik

Aku

Tarvikud

Lihvmasinaga kaasas olevad tarvikud séltuvad ostetud
mudelist. Kbik allpool loetletud tarvikud kuuluvad meie
tootevalikusse. Kui vajate tarvikut, mis on kirjas alljargnevas

a bk ood -~
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loetelus, kuid ei ole teie lihvmasinaga kaasas, kllastage meie
veebilehte www.blackanddecker.eu.

Seadme t66jdudlus oleneb kasutatavatest tarvikutest.
Stanley Fat Maxi tarvikute tootmisel on jargitud rangeid
kvaliteedistandardeid ja silmas peetud teie tooriista

joudluse suurendamist. Meie tarvikud tagavad teie tddriista
maksimaalse vdimaliku tbhususe.

Kirjeldus

240 suuruse avaga lihvimisvork.
Suure detaili peenviimistluseks.
(Osa number - X39132-XJ)

120 suuruse avaga lihvimisvork.
Suure detaili keskmiseks viimistluseks.
(Osa number - X39127-XJ)

80 suuruse avaga lihvimisvork.
Suure detaili jamedaks viimistluseks.
(Osa number - X39122-XJ)

240 suuruse avaga suure detaili
lihvpaber kahe asendustipuga.
Suure detaili peenviimistluseks.
(Osa number - X31019-XJ)

120 suuruse avaga suure detaili
lihvpaber kahe asendustipuga.
Suure detaili keskmiseks viimistluseks.
(Osa number - X31009-XJ)

60 suuruse avaga suure detaili
lihvpaber kahe asendustipuga.
Suure detaili jgmedaks viimistluseks.
(Osa number - X31039-XJ)

120 suuruse avaga sormedetailiga
lihvpaber.

Keskmise viimistlusega detaillihvimiseks.
(Osa number - X3277-XJ)

Laadimine (joonis A)

Stanley Fat Maxi laadijad on mdeldud Stanley Fat Maxi
akupatareide laadimiseks.

¢ Uhendage laadija (5) enne akupatarei (4) sisestamist
sobivasse pistikupessa.

¢ Sisestage akupatarei (4) laadijasse (5), nagu naidatud

joonisel A.

¢ Margutuli (5a) hakkab vilkuma, mis naitab, et akut
laetakse.

¢ Kuilaadimine on 18ppenud, jaab margutuli (5a) pusivalt
pdlema.

See tdhendab, et aku on tais laetud ning seda voib
kasutada voi ka laadijasse jatta.

Markus! Laadige tihjenenud akud tais parast kasutamist
niipea kui voimalik, vastasel juhul IGheneb markimisvaarselt
aku eluiga. Et aku vdimalikult kaua vastu peaks, tuleks valtida
selle taielikku tihjenemist.

Akusid soovitatakse laadida parast iga kasutuskorda.

Aku jatmine laadijasse
Kui mérgutuli pdleb pusivalt, vdib aku (4) jatta laadijasse (5).
Laadija hoiab aku laetuna ja kasutusvalmina.

Laadimist puudutavad olulised markused

¢  Et akupatarei optimaalne tédvoime sailiks voimalikult
kaua, tuleb seda laadida 6hutemperatuuril 18-24 °C
(65 °F kuni 75 °F). ARGE laadige akupatareid
dhutemperatuuril alla +4,5 °C (+40 °F) ega Ule +40,5 °C
(+105 °F). See on oluline ndue, mis aitab valtida
akupatarei tosiseid kahjustusi.
¢ Laadimise ajal voivad laadija ja akupatarei soojeneda.
See on normaalne ega viita trkele. Et aku parast
kasutamist kiiremini maha jahtuks, ei tohi laadijat ega
akut hoida soojas (nt metallkuuris v6i soojusisolatsioonita
haagises).
¢ Kui aku ei lae korralikult:
¢ Kontrollige, kas pistikupesa tootab, Uhendades
sellega valgusti voi méne muu seadme.
¢ Veenduge, et pistikupesaga ei ole tihendatud
valgusti IUliti, mis tule kustutamisel toite valja lllitab.
¢ \Viige laadija ja aku kohta, kus Umbritseva dhu
temperatuur on ligikaudu 18-24 °C (65-75 °F).
¢ Kui laadimisprobleemid ei lahene, viige
to0riist, akupatarei ja laadija kohalikku
teeninduskeskusesse.
¢ Akupatareid tuleb laadida, kui see ei anna enam
piisavalt voolu td6del, mis varem kéisid kergelt. Sellisel
juhul ARGE JATKAKE seadme kasutamist. Jargige
laadimisjuhiseid. Soovi korral véite laadida ka osaliselt
laetud akupatareid, iima et peaksite kartma erilist kahju.
¢ Arge laske laadija 6nsustesse paaseda elekrit juhtivatel
materjalidel, nagu terasvill, foolium ja metallipuru.
Uhendage laadija alati vooluvdrgust lahti, kui selle
pesas pole akut. Enne puhastamist eemaldage laadija
vooluvdrgust.
Laadijat ei tohi kilmutada ega kasta vette v6i muudesse
vedelikesse.

Hoiatus! Valtige vedelike sattumist laadijasse. Arge kunagi
uritage akut mingil péhjusel avada.

Kui akupatarei plastkorpus puruneb vdi praguneb, viige see
ringlussevotmiseks teeninduskeskusesse.

Laadija diagnostika (joonis B)

Aku laetuse taset naitavad joonisel B kujutatud naidikud.




Aku defekt

Kui markate aku defektile viitavat vilkumismustrit, arge jatkake
aku laadimist. Viige see tagasi teeninduskeskusesse voi
taaskasutamiseks mdeldud kogumiskohta.

Kuumalkiilma aku laadimiskaitse

Kui laadija tuvastab, et akupatarei on liiga kuum véi kilm,
peatab see automaatselt laadimise, kuni akupatarei on
saavutanud sobiva temperatuuri. Seejérel lulitub laadija
automaatselt laadimisreZiimile. See funktsioon tagab
akupatareide maksimaalse tédea. Kilm akupatarei laeb
aeglasemalt kui soe akupatarei. Akupatarei laadimine toimub
kogu laadimistsUikli jooksul aeglasemalt ja maksimaalne
laadimiskiirus ei taastu isegi aku soojenemisel.

Akupatarei paigaldamine ja eemaldamine

Akupatarei paigaldamine (joonis C)

¢ Sisestage aku (4) todriista jalaosasse, kuni kuulete
kldpsatust (joonis C).

¢ Veenduge, et akupatarei on taielikult paigas ja oma kohal
kindlalt lukus.

Akupatarei eemaldamine (joonis D)

¢ Vajutage aku vabastusnuppu (4a), nagu naidatud
joonisel D, ja tdbmmake akupatarei (4) todriista jalaosast
valja.

Kokkupanemine

Hoiatus! Enne kokkupanekut veenduge, et seade on vélja
|Ulitatud ja aku on eemaldatud.

Lihvimisvérgu paigaldamine (joonis E)
¢ Hoidke tooriista nii, et linvtald on suunatud Glespoole.

¢ Asetage lihvimisvork (6) lihvtallale ja veenduge, et paberi
augud uhtivad lihvtalla aukudega.

Lihvimispaberi paigaldamine (joonis F - valikuline

tarvik)

¢ Eemaldage lihvpaberi (7) kiiljest kaks taiendavat
rombikujulist otsatukki (8).

Kulunud rombikujulise otsatuki (8) voib Umber pd6rata voi

valja vahetada.

¢  Kuiotsa (8) esiosa on kulunud, eemaldage see paberi
kUljest, poorake Umber ja suruge tagasi lihvtalla kiilge.

¢  Kui kogu ots on kulunud, eemaldage see lihvtalla kiljest
ja paigaldage uus otsatikk.

Optimaalseks tolmu kogumiseks tuleb lihvpaberit kasutada

digesti.
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Rombikujulise otsatiiki vahetamine (joonis G)

¢ Vahetage rombikujuline otsatiikk (9) vélja.
¢ Pange kruvi tagasi (10) ja keerake kinni.

Tolmukasseti paigaldamine ja eemaldamine (joonis H)

¢ Likake tolmukassett (2) litmiku (2a) otsa ja veenduge, et
see on kindlalt paigas.

¢ Tolmukasseti eemaldamiseks tdbmmake see taha ja
eemaldage tooriista tagumisest otsast.

Kasutamine

Hoiatus! Laske todriistal tddtada omas tempos. Arge
koormake seda (le.

Sisse- ja valjaliilitamine

¢ Tooriista sisselulitamiseks vajutage toitelliti (1) eesmisse
asendisse |.

¢ Tooriista valjalulitamiseks vajutage toiteldliti (1)
tagumisse asendisse O.

Hooldus

Teie tooriist on mbeldud pikaajaliseks kasutamiseks ja selle

hooldustarve on minimaalne. Et t66riist teid pikka aega

korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt hooldada ja

korrapéraselt puhastada.

Hoiatus! Enne hooldustddde tegemist lllitage tooriist valja ja

eemaldage see vooluvdrgust voi eemaldage aku.

¢ Puhastage tooriista ventilatsiooniavasid regulaarselt
pehme harja voi kuiva lapiga.

¢ Puhastage korrapéraselt mootori korpust niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipshiseid
puhastusvahendeid.

Keskkonnakaitse

Jaatmete sortimine. Selle simboliga margistatud
tooteid ja akusid ei tohi kdrvaldada koos

mmmm OlMejaatmetega.

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt
kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt
www.2helpU.com.

Tehnilised andmed

FMCW210
Sisendpinge Vie 18
Vonked (tiihikaigul) min’! 12000
Ringliikumine (tiihikaigul) min-’ 12000
Lihvtalla pind mm? 8866
Kaal kg 0,88
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Aku FMC687L
Pinge Voo 18
Mahtuvus Ah 2,0
Tiiiip 1
Laadija 90608625
Sisendpinge Vie 230
Véljundpinge Ve 18
Voolutugevus mA 2000

L,,. (helirohk) 68 dB(A), mazramatus (K) 3 dB(A)

L (helivoimsus) 79 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)

Vibratsiooni koguvaartused (kolme telje vektorsumma)
vastavalt standardile EN 60745:

Vibratsioonitugevus (p6hikaepide) (ay,) 5,9 m/s?,
maaramatus (K) 1,5 m/s?
Vibratsioonitugevus (lisakaepide) (ay,) 7,3 m/s?, maaramatus

(K) 1,5 m/s?

EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

FMCW210 — Lihvmasin

Stanley Europe kinnitab, et jaotises ,Tehnilised andmed*
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele:

2006/42/EU, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-4:2009+A11:2011

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja
2011/65/EL. Lisateabe saamiseks votke tihendust Stanley
Fat Maxiga alltoodud aadressil vdi vaadake kasutusjuhendi

tagakiljel olevat infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni Black & Deckeri nimel.

R. Laverick

Tehnoloogiajuht

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgia

23.08.2017

Garantii

Stanley Fat Max on kindel oma toodete kvaliteedis ja pakub
tarbijatele 12-kuulist garantiid alates ostukuupaevast. See
garantii taiendab teie seaduslikke Gigusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
Stanley Fat Maxi kasutustingimustega ning muujale voi
volitatud remonditdkojale tuleb esitada ostukviitung.

Stanley Fat Maxi 1-aastase garantii kasutustingimused

ja lahima volitatud remonditookoja asukoha leiate
veebiaadressilt www.2helpU.com voi vottes Ghendust
Stanley Fat Maxi kohaliku esindusega kasutusjuhendis toodud
aadressil.

Kulastage meie veebilehte www.stanley.eu/3, et registreerida
oma uus Stanley Fat Maxi toode ning olla kursis uudistoodete
ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis

Sis ,Stanley Fat Max" $lifuoklis FMCW210 skirtas medienai,
metalui, plastikui ir dazytiems pavirSiams $lifuoti. Sis prietaisas
skirtas ir profesionalams, ir mégéjams.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

A

Ispéjimas! Perskaitykite visus saugos
ispéjimus ir nurodymus. Jei bus nesilaikoma
toliau pateikty jspéjimy ir nurodymu, gali kilti
elektros smagio, gaisro ir (arba) sunkaus
suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai. Sqvoka
Lelektrinis jrankis* visuose toliau pateiktuose nurodymuose
reiSkia | elektros tinklg jungiama (laidinj) arba akumuliatorinj

(belaidj) elektrinj jrank|.

1.
a.

Darbo vietos sauga

Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta.
UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa nelaimingy,
atsitikimy priezastimi.

Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniy skyséiy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky

ir pasaliniy asmeny. Jie gali blaskyti démesj ir dél to
galite nesuvaldyti jrankio.

Elektros sauga

Elektriniy jrankiy kiStukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko.
Su jzemintais elektriniais jrankiais niekada
nenaudokite jokiy kistuky adapteriy. Nemodifikuoti,
originalds kistukai ir juos atitinkantys elektros lizdai
sumazins elektros smugio pavojy.

Venkite saly€io su jZzemintais pavirsiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais.
Kai kiinas jZemintas, didéja elektros smagio pavojus.
Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant drégnoms
oro salygoms. | elektrinj jrankj patekus vandens, didéja
elektros smagio pavojus.

Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada
neneskite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat
netraukite uz kabelio kistuko i$ lizdo. Saugokite
kabelj nuo karscio, alyvos, astriy krasty arba
judanéiy daliy. PaZeisti arba susinarplioje kabeliai didina
elektros smagio pavoju.

Su elektriniais jrankiais lauke naudokite tam
pritaikyta ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkama kabelj, sumaZzéja elektros smigio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo Saltinj,
apsaugota lieckamosios elektros sroveés jtaisu (RCD).
Naudojant RCD, maZzéja elektros smlgio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bukite budris,

ziurékite, ka darote ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba apsvaige
nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirkg nukreipus
démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima sunkiai
susizaloti.

Dévékite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidZiais padais, Salmas ar ausy apsaugos,
naudojamos atitinkamomis salygomis, mazina
susizeidimo pavojy.

Bukite atsargus, kad netycia nepaleistuméte
jrenginio. Prie$ prijungdami jrankj prie maitinimo
tinklo ir (arba) jdédami akumuliatoriy, prie$ paimdami
ar nesdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis.

Nesant elektrinius jrankius uzdéjus pirstg ant jy jungiklio
arba jjungiant jrankius | elektros tinkla, kai jy jungikliai yra
jjungti, gali nutikti nelaimingy, atsitikimy.

Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarakéius. NeiStrauke
verzliarakcio i§ besisukancios elektros jrankio dalies,
rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau suvaldyti
elektrinj frankj netikétose situacijose.

Déveékite tinkamga apranga. Nedévékite laisvy
drabuziy arba papuosaly. Plaukus, drabuZius ir
pirstines laikykite atokiau nuo judanéiy daliy.
Judancios dalys gali jtraukti laisvus drabuzius,
papuosalus ar ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy iStraukimo

ir surinkimo prietaisus, butinai juos prijunkite

ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
jrenginius, galima sumazinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitira

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui
atlikti naudokite tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu
elektriniu jrankiu geriau ir saugiau atliksite darba tokiu
greiciu, kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas — ji
privaloma pataisyti.




Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
keitimo arba paruosimo sandéliuoti darbus, atjunkite
§j elektrinj jrankj nuo energijos Saltinio ir (arba)
iStraukite akumuliatoriy. Tokios apsauginés priemonés
sumazina pavojy netycia jjungti elektrinj jranki.
Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo naudoti su
Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.

Rupestingai prizitrékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa
judancios dalys, ar néra suliizusiy daliy ir kity
gedimuy, kurie galéty turéti jtakos elektriniy jrankiy
veikimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, prie$
naudojant jj reikia sutaisyti. Dél netinkamai prizidrimy
elektriniy, jrankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.
Pjovimo jrankiai turi buti astrus ir Svarus. Tinkamai
priziarimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Naudokite elektrinius jrankius, papildomus jtaisus ir
smulkias jrankiy dalis vadovaudamiesi Sia naudojimo
instrukcija, atsizvelgdami j darbo salygas bei darba,
kurj reikia atlikti. Jei elektrinj jrank| naudosite ne pagal
paskirtj, gali susidaryti pavojinga situacija.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir priezitira
lkraukite naudodami tik gamintojo nurodyta jkroviklj.
Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis {kroviklis, naudojamas
kitam akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti gaisro pavojy.
Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai

jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus
akumuliatorius, galima susizeisti arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj atokiai
nuo kity metaliniy daikty, pvz., savarzéliy, monetuy,
rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy daikty,

dél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp kontakty.
Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite nusideginti arba
sukelti gaisra.

Netinkamai naudojant, iS akumuliatoriaus gali iStekéti
skys€io; venkite saly€io su juo. Jei salytis atsitiktinai
ivyko, gausiai nuplaukite vandeniu. Jei skyscio
pateko j akis, papildomai kreipkités j gydytoja.

IS akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti.

Priezitra

8j elektrinj jrankj privalo prizidréti kvalifikuotas
remonto specialistas, naudodamas originalias

atsargines dalis. Taip uztikrinsite saugy elektrinio jrankio
veikima.

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspéjimai
c Ispéjimas! Papildomi Slifuokliy saugos jspéjimai

Ispéjimas! Palietus arba jkvépus Slifuojant kylanciy
dulkiy, gali kilti pavojus operatoriaus ir Salia
esanciyjy sveikatai. Dévékite specialig, nuo dulkiy
bei dimy apsaugancig kauke ir uztikrinkite, kad taip
pat bty apsaugoti ir darbo vietoje esantys arba | jq
[einantys Zzmonés.

Atlikdami darbus, kuriy metu slifavimo priedas gali
paliesti pasléptus laidus, laikykite elektrinj jranki tik
uz izoliuotuy, laikyti skirty pavirsiy. Priedui prisilietus
prie laido, kuriuo teka srové, neizoliuotose metalinése
elektrinio jrankio dalyse gali atsirasti jtampa ir operatorius
gali gauti elektros smagj.

Naudokite verziklj arba kita praktiska buda ruoSiniui
pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios platformos. Laikant
ruoSinj ranka arba atrémus | king, jis néra stabilus, todél
galima prarasti kontrole.

Ispéjimas! Bakite itin atsargds, Slifuodami tam
tikra medieng (pvz., berzg, gzuolg) ir metalus,
kuriuos apdorojant kyla nuodingy dulkiy. Dévékite
specialias, nuo nuodingy dulkiy bei dimy
apsaugancias kaukes ir uztikrinkite, kad taip pat
baty apsaugoti ir darbo vietoje esantys arba | jg
[einantys Zmonés.

Ispéjimas! Slifuodami juoduosius metalus,
naudokite §j jrankj gerai védinamoje vietoje.

Nesinaudokite jrankiu, jei $alia yra liepsniujy
skysciy, dujy arba dulkiy.

Kibirkstys arba karstos dalelés, atsirandancios
atliekant Slifavimo darbus arba besisukant variklio
Sepetéliams, gali uzdegti degias medziagas.

Ispéjimas! Draudziama Slifuoti magnj! Kitaip gali
kilti gaisras arba sprogimas.

Nuslifave kruops€iai pasalinkite visas dulkes.

Siame naudotojo vadove pateiktas naudojimo paskirties
aprasymas.

Naudojant Siame vadove nerekomenduojamus
papildomus jtaisus arba priedus arba naudojant jrankj ne
pagal naudojimo paskirtj, gali kilti susizalojimo ir (arba)
turtinés Zalos pavojus.

Dazy slifavimo saugos taisyklés

¢

Ispéjimas! Slifuodami dazytus pavirsius, laikykités

saugos taisykliy. Ypac atkreipkite démesj | Siuos
punktus:

Kur jmanoma, dulkéms rinkti naudokite dulkiy siurbl.




¢ Ypac bikite atsargs Slifuodami daZus, kurie galéty bati
pagaminti vino pagrindu, nuo kuriy gali kilti nuodingy
dulkiy;
¢ | darbo vietg neleiskite vaiky ir nés¢iy motery.
¢ Visi|darbo teritorijg pateke asmenys turi dévéti
kauke, skirta apsaugai nuo 8vino turin¢iy dazy dulkiy
bei dimu.
¢ Darbo vietoje nevalgykite, negerkite ir nerakykite.
¢ Saugiai paSalinkite dulkiy daleles bei kitas atliekas.

Kity asmeny sauga

¢ Vaikams ir asmenims, nesugebantiems saugiai naudotis
Siuo prietaisu dél riboty fiziniy, jutiminiy ar psichiniy
gebéjimy arba patirties bei Ziniy trikumo, negalima
naudotis Siuo prietaisu be asmenuy, atsakingy uz $iy
asmeny sauga, priezidros ir nurodymuy.

¢ \Visada prizilrékite vaikus, kad jie nezaisty su $iuo
prietaisu.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti liekamujy pavoju, kurie gali bti

nenurodyti pateiktuose saugos jspé&jimuose. Sie pavojai gali

kilti naudojant jrankj ne pagal paskirtj, ilgai naudojant jrankj
ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nurodymus ir naudojant

saugos taisus, tam tikry liekamyjy pavojy iSvengti

nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ susizeidimai, prisilietus prie bet kuriy besisukanciy
(judamujy) daliy;

¢ susizalojimai keiCiant bet kokias dalis, pjuklelius arba
priedus;

¢  Zala, patiriama jrankj naudojant ilga laika. Jei jrank] reikia
naudoti ilgq laikg, batinai reguliariai darykite pertraukas;

¢ klausos pablogéjimas;

¢ sveikatai kylantys pavojai kvépus dulkiy, susidariusiy
naudojant jrankj (pavyzdziui, apdirbant mediena, ypac
gzuola, berzg ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje

pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos

standartiniu bandymy bidu, pagal standartg EN 60745; jos

gali bati naudojamos siekiant palyginti vienus jrankius su

kitais. Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali bt
naudojama preliminariam poveikiui jvertinti.

Ispéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo
vibracijos emisija gali skirtis nuo nurodytojo dydzio,
atsizvelgiant | tai, kokiais bidais naudojamas Sis
irankis. Vibracijos lygis gali viryti nurodytajj lygj.

Vertinant vibracijos poveikj ir siekiant nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB Zmoniy, darbe
reguliariai naudojanciy elektrinius jrankius, apsaugai, reikia

atsizvelgti | vibracijos poveikio jvertinima, faktines jrankio
naudojimo salygas ir naudojimo bldus, taip pat reikia

atsizvelgti | visas darbinio ciklo dalis, pvz., ne tik | jrankio
naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis bdna i§jungtas
ir kai jis veikia laisvai.

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir jkrovikliy
saugos

Akumuliatoriai

¢ Niekada jokiais budais nebandykite jy atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatorius nuo vandens.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur temperatira galéty virSyti
40 °C.

¢ |kraukite tik esant 10-40 °C aplinkos oro temperatdrai.

¢  |kraukite tik su jrankiu pateiktu jkrovikliu.

ISmesdami akumuliatorius, vadovaukités nurodymais,
pateiktais skirsnyje ,Aplinkosauga®“.

od Nebandykite jkrauti apgadinty akumuliatoriy.

L_§

Ikrovikliai

¢ |rankio akumuliatoriui jkrauti naudokite tik su juo pateiktq
,otanley Fat Max“ jkroviklj. Kiti akumuliatoriai gali sprogti
ir suZeisti jus bei padaryti Zalos turtui.

¢ Niekada nebandykite {krauti vienkartiniy maitinimo

elementy.

Pazeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

Saugokite {kroviklj nuo vandens.

Neatidarykite {kroviklio.

Neardykite jkroviklio.

* & & o

ﬂ Sis jkroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

|||| Prie$ naudojima perskaitykite §{ naudotojo vadova.

Ant jrankio pateikiamos etiketés
Ant prietaiso rasite Sias piktogramas kartu su datos kodu:

Ispéjimas! Siekdami sumaZinti pavojy susizaloti,
perskaitykite §j vadova.

Dévékite dulkiy kauke.




Elektros sauga

Sis jkroviklis turi dviguba izoliacija, todél {zeminimo
D laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros
tinklo jtampa atitinka rodikliy ploksteléje nurodytq
itampa. Niekada nebandykite keisti jkroviklio jprastu
maitinimo kiStuku.

¢ Jei maitinimo kabelis bty paZeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti gamintojas arba
igaliotojo ,Stanley Fat Max* serviso centro darbuotojas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurodytas funkcijas.
1. |jungiklis / i§jungiklis

2. Dulkiy surinkimo kaseté

3. Slifavimo pagrindas

4. Pirsto papildomas jtaisas

5. Akumuliatorius

Priedai

Su Slifuokliu pateikiami priedai priklauso nuo jsigyto modelio.
Visus toliau sgrade nurodytus priedus galima sigyti i§ masy
asortimento. Jeigu jums reikia priedo, kuris Siame sarase
nurodytas, bet su jasy Slifuokliu nepateikiamas, apsilankykite
masy tinklavietéje adresu www.blackanddecker.eu.

[rankio veikimas priklauso nuo naudojamo papildomo jtaiso.
,Stanley Fat Max" priedai yra pagaminti laikantis aukstos
kokybés standarty ir skirti pagerinti jrankio eksploatacines
savybes. Naudojant Siuos papildomus jtaisus, jrankis veiks
geriausiai.

Elementas Aprasymas

Rupumo Nr. 240 slifavimo tinklelis.
Smulkiai apdailai naudojant didelj detaliy,
Slifavimo pagrinda.

(Dalies numeris - X39132-XJ)

Rupumo Nr. 120 slifavimo tinklelis.
Vidutinei apdailai naudojant didelj detaliy
Slifavimo pagrinda.

(Dalies numeris - X39127-XJ)

Rupumo Nr. 80 slifavimo tinklelis.
Grubiai apdailai naudojant didel detaliy
Slifavimo pagrinda.

(Dalies numeris - X39122-XJ)

Rupumo Nr. 240 didelis detaliy
Slifavimo lakstas su dviem keiéiamais
antgaliais.

Smulkiai apdailai naudojant didelj detaliy,
Slifavimo pagrinda.

(Dalies numeris — X31019-XJ)

Rupumo Nr. 120 didelis detaliy
Slifavimo lakstas su dviem kei¢iamais
antgaliais.

Vidutinei apdailai naudojant didelj detaliy
Slifavimo pagrinda.

(Dalies numeris — X31009-XJ)

Rupumo Nr. 60 didelis detaliy Slifavimo
lakstas su dviem kei€iamais antgaliais.
Grubiai apdailai naudojant didel detaliy
Slifavimo pagrinda.

(Dalies numeris - X31039-XJ)

Rupumo Nr. 120 tikslaus Slifavimo
pirsto lakstas.

Vidutinei apdailai tiksliojo Slifavimo atveju.
(Dalies numeris — X3277-XJ)
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Ikrovimo procedra (A pav.)

,Stanley Fat Max“ jkrovikliai suprojektuoti jkrauti ,Stanley Fat

Max* akumuliatorius.

¢ Prie§ {dédami akumuliatoriy (4) | jkroviklj (5), prijunkite §j
prie tinkamo elektros lizdo.

¢ |dékite akumuliatoriy (4) | ikroviklj (5), kaip pavaizduota
A pav.

¢ Pradés mirkseéti viesos diodas (5a), parodantis, kad
akumuliatorius jkraunamas.

¢ Apie jkrovimo pabaigg informuoja nuolat Svieciantis
Sviesos diodas (5a).
Akumuliatorius visiSkai jkrautas, jj galima tuoj pat naudoti
arba palikti jkroviklyje.




Pastaba. ISsekusj akumuliatoriy reikia jkrauti kaip jmanoma
greiiau, nes kitaip gali gerokai sutrumpéti akumuliatorius
eksploatacija. Norédami, kad akumuliatorius baty
eksploatuojamas ilgiau, nelaukite, kol jis visiskai iSsikraus.
Akumuliatoriy rekomenduojama ikrauti po kiekvieno
panaudojimo.

Akumuliatoriaus palikimas jkroviklyje
|kroviklj (5) ir akumuliatoriy (4) galima palikti sujungtus

[kroviklis nuolat palaikys maksimaly akumuliatoriaus jkrovos
lygi:

Svarbios pastabos dél jkrovimo

¢ Akumuliatorius bus eksploatuojamas ilgiausiai ir
geriausiai, jei bus jkraunamas 18-24 °C (65-75 °F)
oro temperatiroje. NE|KRAUKITE akumuliatoriaus, kai
oro temperatiira Zemesné nei +4,5 °C (+40 °F) arba
aukstesné nei +40,5 °C (+105 °F). Tai svarbi salyga, kuri
padeda apsaugoti akumuliatoriy nuo sugadinimo.
¢ |krovimo metu ikroviklis ir akumuliatorius gali iSilti. Tokia
basena normali, ji nereiSkia problemos. Norédami, kad
po naudojimo akumuliatorius greiCiau atvésty, nelaikykite
ikroviklio arba akumuliatoriaus Siltoje vietoje, pvz.,
metalinéje pasilréje arba neizoliuotoje priekaboje.
¢ Jei akumuliatorius tinkamai nejkraunamas:
¢ Patikrinkite srove lizde, prijungdami stalo Sviestuvg
arba kitg prietaisa.
¢  Patikrinkite, ar elektros lizdas prijungtas prie Sviesos
jungiklio, kuriuo ijungiama elektra, kai uzgesinate
Sviesa.
¢ Perneskite jkroviklj ir akumuliatoriy j tokig vieta,
kur oro temperatiira bty mazdaug 18-24 °C
(65-75 °F).
¢ Jei jkrovimo problemy iSspresti nepavykty,
pristatykite jrankj, akumuliatoriy ir kroviklj | vietos
serviso centra.
¢ Akumuliatoriy reikia jkrauti, kai jis nebetiekia
pakankamos srovés vykdant darbus, kuriuos ankscCiau
lengvai atlikdavote. NENAUDOKITE toliau nurodytomis
salygomis. Atlikite {krovimo procedrg. 1§ dalies iSsekusj
akumuliatoriy galima ikrauti be jokios Zalos.
¢ Reikéty saugoti, kad pro kroviklio angas | jo vidy
nepatekty pasaliniy medziagy, pvz., plieno droZliy,
aliuminio folijos ar kity susikaupusiy metalo daleliy. Kai
lizde néra akumuliatoriaus, batinai atjunkite jkroviklj
nuo elektros tinklo. Prie§ valydami atjunkite jkroviklj nuo
maitinimo tinklo.
¢ NeSaldykite ir nenardinkite {kroviklio | vandenj ar kokj
nors kit skystj.

Ispéjimas! Saugokite jkroviklj, kad | jo vidy nepaklitity
vandens. Niekada nebandykite atidaryti akumuliatoriaus.

Jei plastikinis akumuliatoriaus korpusas suskilty arba jtrikty,

atiduokite jj | serviso centrg, kas jis bty perdirbtas.
Ikroviklio diagnostika (B pav.)

Zr. B pav. pateiktus indikatorius, kuriais apibidinama
akumuliatoriaus jkrovimo bisena.

Sugedes akumuliatorius

Pastebéje akumuliatoriaus gedimg indikuojancig mirkséjimo
schema, akumuliatoriaus nejkraukite. Pristatykite jj | serviso
centrg arba atlieky surinkimo punkta, kad jis baty perdirbtas.

Karsto / Salto akumuliatoriaus delsa

Jei kroviklis aptinka, kad akumuliatorius per karstas

arba per Saltas, automatiskai jsijungia karsto / Salto
akumuliatoriaus delsos rezimas, t. y. jkrovimas atidedamas,
kol akumuliatoriaus temperatiira vél tampa tinkama. Po to
ikroviklis automatiskai jjungia akumuliatoriaus jkrovimo rezima.
Si savybé uztikrina maksimalig akumuliatoriaus eksploatacija.
Saltas akumuliatorius bus jkraunamas é&iau nei Siltas.
Akumuliatorius bus léCiau jkraunamas per visg [krovimo ciklg
ir nepasieks maksimalios jkrovimo spartos net ir susiles.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas i$ jrankio
Kaip jdéti akumuliatoriy (C pav.)

¢ KiSkite akumuliatoriy, (4) | jrankio koja, kol pasigirs
spragteléjimas (C pav.).

¢ |sitikinkite, ar akumuliatorius yra iki galo kiStas ir tinkamai
uzfiksuotas.

Kaip iSimti akumuliatoriy (D pav.)

¢ Nuspauskite akumuliatoriaus atleidimo mygtuka (4a),
kaip nurodyta D pav., ir itraukite akumuliatoriy (4) i$
jrankio kojos.

Surinkimas

Ispéjimas! Pries$ surenkant jrankis turi bati iSjungtas,
o0 akumuliatorius — iSimtas.

Slifavimo tinklelio montavimas (E pav.)

¢ Laikykite jrankj Slifavimo pagrindu aukstyn.

¢ UZdékite Slifavimo tinklelj (6) ant $lifavimo pagrindo,
lak$te esancias skyles sutapdinami su pagrindo skylémis.

Slifavimo popieriaus laksty montavimas (F pav.,

pasirinktinis priedas)

¢ Nuimkite du papildomus rombo formos antgalius (8) nuo
Slifavimo popieriaus laksto (7).

Susidévéjusj rombo formos antgal (8) galima apversti ir

pakeisti.

¢ Kai priekiné antgalio (8) dalis susidévés, nuimkite jg
nuo laksto, apverskite ir vél uzspauskite ant Slifavimo
pagrindo.




¢  Kai susidévés visas antgalis, nuimkite jj nuo $lifavimo
pagrindo ir sumontuokite naujg antgalj.

Norédami uZtikrinti optimaly dulkiy surinkima, batinai
naudokite tinkamo tipo $lifavimo popieriu.

Rombo formos antgalio keitimas (G pav.)

¢  Pakeiskite rombo formos antgalj (9).

¢ |kiSkite ir priverzkite sraigtg (10).

Dulkiy kasetés sumontavimas ir nuémimas (H pav.)

¢ UZstumkite dulkiy kasete (2) ant jungties (2a) ir
sitikinkite, kad ji tvirtai uZsifiksavo.

¢ Norédami dulkiy kasete nuimti, nutraukite jg atgal nuo
jrankio galinés dalies.

Naudojimas

Ispéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo greiCiu.
Neperkraukite jo.

ljungimas ir iSjungimas

¢ Norédami jrankj jjungti, nuspauskite jjungiklj / iSjungiklj (1)

pirmyn, | padétj ,I*.
¢ Norédami jrankj iSjungti, nuspauskite {jungiklj / i§jungiklj
(1) atgal, | padétj ,O".
Techniné priezilra
Sis jrankis skirtas ilgalaikei eksploatacijai, prireikiant
minimalios techninés prieZitros. |rankis veiks kokybiskai ir
ilgai, jei jj tinkamai priziQrésite ir reguliariai valysite.
Ispéjimas! Prie$ atlikdami bet kokius techninés priezitros
darbus, iSjunkite jrankj ir atjunkite nuo elektros tinklo arba
iSimkite akumuliatoriy.
¢ |rankio ventiliacijos angas reguliariai valykite minkstu
Sepetéliu arba sausa Sluote.
¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Sveiciamujy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty valikliy.

Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty
gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su
mmmm  KitOMis buitinémis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medZziagu, kurias galima

pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumaZinsite aplinkos

tarSg ir naujy zaliavy poreik|.

Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,
laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite
adresu www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

FMCW210
Ivesties jtampa V (NS) 18
Svyravimai (be apkrovos) min.™ 12 000
Apsukos (be apkrovos) min.™ 12 000
Slifavimo pagrindo pavir$ius mm? 8 866
Svoris kg 0,88
Akumuliatorius FMC687L
Itampa V (NS) 18
Talpa Ah 2,0
Tipas 1
Ikroviklis 90608625
Ivesties jtampa V (KS) 230
ISvesties jtampa V (NS) 18
Sroves stipris mA 2000

L., (garso slégis) 68 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

L. (garso galia) 79 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

Bendros vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma)
pagal EN 60745:

Vibracijos emisijos verté (pagrindiné rankena) (ay,) 5,9 m/s?,
paklaida (K) 1,5 m/s?
Vibracijos emisijos verté (pagalbiné rankena) (ay,) 7,3 m/s?,
paklaida (K) 1,5 m/s?




EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

FMCW210 — Slifuoklis

,Stanley Europe” deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti
,Techniniy duomeny’ skyriuje, atitinka:

2006/42/EB, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-4:2009+A11:2011

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir 2011/65/
ES. Dél papildomos informacijos praSome kreiptis | ,Stanley
Fat Max“ atstovg toliau nurodytu adresu arba zr. vadovo
pabaigoje pateiktg informacija.

Toliau pasirades asmuo yra atsakingas uZ techninés bylos
sukdrima ir pateikia Sig deklaracijq ,Black & Decker” vardu.

R. Laverick

Technikos direktorius

,otanley Europe®, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgium (Belgija)

2017-08-23

Garantija

,Stanley Fat Max“ neabejoja savo gaminiy kokybe ir sidlo
vartotojams 12 ménesiy garantijg, skaiCiuojant nuo pirkimo
datos. Si garantija papildo, bet jokiais btidais nepanaikina
jusy jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija galioja Europos
Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios prekybos zonos
teritorijose.

Norint pasinaudoti ia garantija, privaloma laikytis ,Stanley
Fat Max“ salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba jgaliotajam
remonto agentui pateikti pirkimg jrodantj dokumenta.

,Stanley Fat Max“ 1 mety garantijos teisines salygas ir
artimiausios jgaliotosios remonto dirbtuvés adresg rasite
interneto svetainéje adresu www.2helpU.com arba susisieke
su ,Stanley Fat Max“ vietos atstovu Sioje instrukcijoje nurodytu
adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu www.stanley.
eu/3, uzregistruokite savo naujajj ,Stanley Fat Max* gaminj
ir gaukite naujausios informacijos apie naujus gaminius bei
specialius pasillymus.




L LATVESU

Paredzéta lietoSana
S7 Stanley Fat Max slipmasina FMCW210 paredzéta koksnes,
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metala, plastmasas un krasotu virsmu slipéSanai. Instruments
paredzéts profesionalai un personigai lieto$anai.

DrosSibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! Izlasiet visus drosibas
bridinajumus un noradijumus. Ja netiek ievéroti

turpmak redzamie bridinajumi un noradtjumi,
var gut elektriskas stravas triecienu, izraisit
ugunsgréku un/vai gt smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam. Termins “elektroinstruments” visos
turpmakajos bridinajumos attiecas uz elektroinstrumentu
(ar vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar
akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

Darba zonas drosiba

a. Rupejieties, lai darba zona bitu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona
var izraistt negadijumus.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vide, pieméram, viegli
uzliesmojosu skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
puteklus vai izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederoSam personam.
NoveérSot uzmanibu, jus varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2. Elektrodrosiba

Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. KontaktdakSu nekada gadijuma
nedrikst parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas.
Neparveidotas kontaktdakSas un piemérotas
kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas trieciena
risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulem, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem.

Ja jusu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst pak|aut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iek|Ust
udens, palielinas elektriskas stravas trieciena risks.

d. Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, ellai, asam Skautném vai kustigam
detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. lzmantojot vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra
videé, ierikojiet elektrobarosanu ar nopliidstravas
aizsargierici. Lietojot nopludstravas aizsargierici,
mazinas elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat

uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat
noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var izraisit
smagus ievainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstaklos lietojot
aizsardzibas lidzeklus, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinas risks gt ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai un/vai
akumulatora pievienosanas, instrumenta pacelSanas
vai parnésasanas parbaudiet, vai slédzis ir izslégta
pozicija.

Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz slédza,
vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu ar
ieslégtu sledzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznu atslégas.
Ja elektroinstrumenta roté&joSajai dalai ir piestiprinata
uzgrieznu atsléga vai reguléSanas atsléga, var gat
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmer ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadejadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak

brivu apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus,
apgérbu un cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs,
rotaslietas vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.
Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putekju
atsuksanas un savaksSanas ierices, tas japievieno

un jalieto pareizi. Lietojot puteklu savak$anas ierici, var
mazinat puteklu kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Izmantojiet
konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumentu.
Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un dro$ak.




Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iesp&jams kontrolét ar slédZa palidzibu, tas ir bistams
un ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomainiSanas vai novietoSanas uzglabasana
atvienojiet kontaktdaksu no baroSanas avota

un/vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru.
Sadu profilaktisku drogibas pasakumu rezultita mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatjaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmacitas to lietosSana
vai neparzina Sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.
Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet,

vai kustigas detalas ir pareizi savienotas un
nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari

vai nav kads cits apstaklis, kas varétu ietekmeét
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir
bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem

ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
véra darba apstak|us un veicama darba specifiku.
Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzéts, var rasties bistama situacija.

Akumulatora instrumenta lieto§ana un apkope
Uzladgjiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju.

Ja ar ladétaju, kas paredzéts vienam akumulatora
veidam, tiek uzladéts cita veida akumulators, var izcelties
ugunsgreks.

Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

Kameér akumulators netiek izmantots, uzglabajiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skrivém vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes.

Saskaroties akumulatora spailem, rodas Tssavienojums,
kas var izraisit apdegumus vai ugunsgréku.

Nepareizas lietoSanas gadijuma Skidrums var iztecét
no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties Skidrumam, noskalojiet saskarsmes
vietu ar udeni. Ja Skidrums nonak acis, meklgjiet
ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztecgjis no
akumulatora, var izraisTt kairinajumu vai apdegumus.

Remonts

Elektroinstrumentu drikst remontét vienigi
kvalificets remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta dro$iba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinajumi

Bridinajums! Papildu droSibas bridinajumi
slipmasinam
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Bridinajums! Putekli, kas rodas slipéSanas laika,
var kaitét veselibai, ja operators vai tuvuma esosas
personas nonak saskaré ar putekliem vai tos
ieelpo. Valkajiet puteklu masku, kas Tpasi paredzéta
aizsardzibai pret putekliem un izgarojumiem, turklat
arT tam personam, kas atrodas darba zona, jalieto
aizsardzibas lidzekli.

Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura,

ja slipéSanas piederums darba laika var saskarties
ar apsléptu elektroinstalaciju. Ja piederums saskaras
ar vadiem, kuros ir strava, visas elektroinstrumenta
aréjas metala virsmas vada stravu un rada elektriskas
stravas trieciena risku.

Izmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu
uz stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie
sava kermena, t. i., nestabila stavoklr, jis varat zaudét
kontroli par to.

Bridinajums! levérojiet TpaSu piesardzibu,
slipéjot atseviSkus kokmateridlus (pieméram,

bérzu, ozolu) un metalu, kas var veidot toksiskus
puteklus. Valkajiet puteklu masku, kas Tpasi
paredzéta aizsardzibai pret toksiskiem putekliem

un izgarojumiem, turklat tam personam, kas atrodas
darba zona, arf jalieto aizsardzibas lidzek|i.

c Bridinajums! Slipéjot melno metalu, stradajiet labi

védinata vieta. Instrumentu nedrikst darbinat viegli
uzliesmojoSu Skidrumu, gazu vai putekju tuvuma.
SlipéSanas laika radusas dzirksteles vai karstas
dalinas vai motora suku dzirksteloSana var
aizdedzinat uzliesmojoSus materialus.

ugunsgreka vai spradziena risks.

c Bridinajums! Nedrikst slipét magniju! Pastav

* <

- =V

Péc slipéSanas rapigi iztiriet puteklus no darba zonas.
Saja lietosanas rokasgramata ir aprakstita paredzéta
lietoSana.

Lietojot jebkuru citu piederumu vai pierici, kas nav
ieteikta Saja lietoSanas rokasgramata, vai veicot
darbu, kas nav paredzéts Sim instrumentam, var gat
ievainojumus un/vai radit materialos zaudejumus.
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Drosiba, slipéjot krasu
c Bridinajums! levérojiet speka esoSus noteikumus

attieciba uz krasas slipésanu. Ipasi jaievéro $adi
noteikumi.

Ja iespejams, puteklu savakSanai lietojiet putek|stcéju.
¢ levérojiet ipaSu piesardzibu, slpéjot krasu, kas var bt

gatavota uz svina bazes radit toksiskus puteklus.

¢ Nelaujiet darba zona atrasties bérniem vai
gratniecem.

¢ Visam personam, kas atrodas darba zona, javalka
maska, kas ir Ipasi paredzéta aizsardzibai pret svina
krasas putekliem un izgarojumiem.

¢ Darba vieta nedrikst ne ést, ne dzert, ne smekét.

¢ Atbrivojieties no puteklu dalinam un citiem savacamiem
netirumiem dro$a veida.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobeZotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trukst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild par
vinu dro$tbu.

¢ Berniirjauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikuSie riskiv, kuri var
nebdt minéti Seit ieklautajos droSibas bridinajumos. Sie riski
var rasties nepareizas lietoSanas, parak ilgas lietosanas u. c.
gadijumos.

Lai arT tiek ieveroti attiecigie drodibas noteikumi un tiek

uzstaditas droSibas ierices, dazus riskus nav iespéjams

noveérst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjosam/
kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, asmenus vai
citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstoSas
lietoSanas rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu,
regulari japartrauc darbs un jaatpasas;
dzirdes pasliktina$anas;

¢ kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas tehniskajos

datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana ar

standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu

EN 60745, un vértibas var izmantot viena instrumenta

salidzinaanai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas
vértibu var izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba
elektroinstrumenta faktiskas lietoSanas laika
var atskirties no deklarétas vértibas atkariba no
instrumenta izmanto$anas apstakliem. Vibraciju
[Tmenis var parsniegt noradito [imeni.

Novertgjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aizsargatu
personas, kuras darba pienakumu veik$anai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novértejuma janem
Vvéra instrumenta lietoSanas veids un faktiskie apstakli,
tostarp visas darba cikla fazes, t. i., ne tikai instrumenta
ekspluatacijas laiks, bet arT laiks, kad instruments ir izslégts
un darbojas tuk3gaita.

Papildu drosibas noteikumi akumulatoriem un
ladetajiem

Akumulatori

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

¢ Neuzglabajiet vietas, kur temperatiira var parsniegt
40 °C.

¢ Uzladéjiet tikai tad, ja gaisa temperatra ir robezas no
10 Iidz 40 °C.
Uzladgjiet tikai ar komplektacija ieklauto ladétaju.

¢ |zmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet sadala “Vides
aizsardziba” sniegtos noradijumus.

o Nedrikst uzladéet bojatus akumulatorus.

LN

Ladetaji

¢ Lietojiet So Stanley Fat Max ladétaju tikai ta akumulatora
uzladésanai, kas ieklauts ST instrumenta komplektacija.

Cita veida akumulatori var eksplodét, izraisot
ievainojumus un bojajumus.

Nedrikst uzladét vienreiz lietojamus akumulatorus.
Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.
Neatveriet ladétaju.

Nedurstiet ladéetaju.

* & & o o

ﬂ Sis |adétajs paredzéts tikai lieto$anai telpas.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

LL]




Markéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir att€lotas $adas piktogrammas kopa ar
datuma kodu:

Valkajiet puteklu masku.

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Elektrodrosiba

Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc nav jalieto
D iezeméts vads. Parbaudiet, vai baroSanas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam. Nekada gadijuma neaizstajiet
ladétaju ar parastu kontaktdaksu.

¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomaintt tikai
razotajs vai Stanley Fat Max pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas no
tam):

leslégSanas/izslégSanas slédzis

Puteklu savak$anas tvertne

SlipéSanas pamatne

Pirkstveida uzgalis

Akumulators

ok owd -~

Piederumi

Slipmasinas komplektacija ieklautie piederumi ir atkarigi no
konkréta modela. Visi turpmak minétie piederumi ir pieejami
masu klasta. Ja vélaties iegadaties kadu piederumu no 81
saraksta, kas nav ieklauts jusu slipmaSinas komplektacija,
apmekI&jiet masu timekla vietni www.blackanddecker.eu.
Instrumenta darba kvalitate ir atkariga no ta, kadu piederumu
izmanto.

Stanley Fat Max piederumi ir izstradati péc augstakas
kvalitates standartiem un paredzéti tam, lai uzlabotu
instrumenta darba kvalitati. Izmantojot Sos piederumus,
instruments sniedz vislabakos rezultatus.

Apraksts

240. raupjuma sieta smilSpapirs.
Paredzéts lielas deltveida slipéSanas
smalkai virsmas apdarei.

(Detalas numurs: X39132-XJ)

Nosaukums

120. raupjuma sieta smilSpapirs.
Paredzéts lielas deltveida slipéSanas
vid&ji raupjai virsmas apdarei.
(Detalas numurs: X39127-XJ)

80. raupjuma sieta smilSpapirs.
Paredzéts lielas deltveida slipésanas
raupjai virsmas apdarei.

(Detalas numurs: X39122-XJ)

Liela izméra 240. raupjuma deltveida
smilSpapirs ar diviem rezerves
uzgaliem.

Paredzéts lielas deltveida slipesanas
smalkai virsmas apdarei.

(Detalas numurs: X31019-XJ)

Liela izméra 120. raupjuma deltveida
smil$papirs ar diviem rezerves
uzgaliem.

Paredzéts lielas deltveida slipésanas
vidéji raupjai virsmas apdarei.

(Detalas numurs: X31009-XJ)

Liela izméra 60. raupjuma deltveida
smil$papirs ar diviem rezerves
uzgaliem.

Paredzéts lielas deltveida slipésanas
raupjai virsmas apdarei.

(Detalas numurs: X31039-XJ)

120. raupjuma pirkstveida smilSpapirs.
Paredzéts deltveida slipéSanas vidéji
raupjai virsmas apdarei.

(Detalas numurs: X3277-XJ)

&

Uzlades process (A. att.)

Stanley Fat Max ladétaji ir paredzéti Stanley Fat Max
akumulatoru uzladesanai.
¢ Pirms akumulatora (4) ievietoSanas pievienojiet
ladetaju (5) piemérotai kontaktligzdai.
¢ levietojiet akumulatoru (4) 1adétaja (5), ka noradits
A. attéla.
¢ Mirgo gaismas diode (5a), noradot, ka akumulators tiek
uzladets.
¢ Kad gaismas diode (5a) deg vienmérigi, tas liecina,
ka uzladésana ir pabeigta.
Tagad akumulators ir pilntba uzladéts, un to var sakt lietot

vai arf atstat ladétaja.
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Piezime. Pabeidzot darbu, péc iespéjas drizak uzladéjiet
tukSu akumulatoru, citadi var ieverojami satsinaties
akumulatora kalpoSanas laiks. Lai akumulators kalpotu ilgak,
nelaujiet tam pilniba izladéties.

Péc darba pabeigSanas ieteicams uzladét akumulatoru.

Akumulatora atstasana ladétaja

Akumulatoru (4) var neierobezotu laikposmu atstat 1adetaja (5)
ar izgaismotu gaismas diodi.

Ladetajs uztur akumulatora maksimalo uzlades limeni.

Svarigas piezimes par uzladi

¢ Akumulatora visilgako kalpoSanas laiku un darba
efektivitati var panakt, ja to uzlade gaisa temperattra
no 18 Iidz 24 °C (no 65 Iidz 75 °F). NEUZLADEJIET
akumulatoru, ja gaisa temperatira ir zemaka par 4,5 °C
(40 °F) vai augstaka par 40,5 °C (105 °F). Tas ir svarigi,
lai neizraisTtu akumulatoram smagus bojajumus.

¢ Uzlades laika ladétajs un akumulators var sakarst.
Ta ir normala paradiba un neliecina par problémam.
Lai akumulators péc darba atrak atdzistu, nenovietojiet
ladétaju vai akumulatoru siltuma, pieméram, metala skant
vai piekabé bez siltumizolacijas.

¢ Ja akumulators netiek uzladéts pareizi, rikojieties Sadi.

¢ Parbaudiet kontaktligzdas darbibu, iesprauzot lampu
vai kadu citu elektroiekartu.

¢ Parbaudiet, vai kontaktligzda ir savienota ar gaismas
slédzi, kas atvieno baro$anu, ja izsleédz gaismas.

¢ Parvietojiet ladetaju un akumulatoru vieta, kur gaisa
temperatdra ir robezas aptuveni no 18 lidz 24 °C
(no 65 1dz 75 °F).

¢ Jauzladesanas probléma nav novérsta, nogadajiet
instrumentu, akumulatoru un ladétaju vietéja
apkopes centra.

¢ Akumulators ir jauzladé, kad tas vairs nenodroSina
pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar jaudu pirms tam.
Instrumentu $ados apstaklos NEDRIKST TURPINAT
ekspluatét. leverojiet noradijumus par uzladi.
Akumulatoru drikst uzladét jebkura bridt, arf tad, ja tas
jau ir lietots, — Sada riciba neboja akumulatoru.

¢ Ladetaja tuvuma nedrikst novietot vaditspéjigus
materialus, pieméram, dzelzs skaidas, aluminija foliju
vai uzkrajusas metala dalinas. Ja ladétaja nav ievietots
akumulators, ladétajs ir jaatvieno no baroSanas avota.
Pirms ladétaja tiriSanas tas ir jaatvieno no barosanas
avota.

¢ Ladétaju nedrikst sasaldét vai iegremdét tdent vai cita
Skidruma.

Bridinajums! Ladétaja nedrikst iek|t Skidrums. Nekada

gadijuma neatveriet akumulatoru.

Ja akumulatora plastmasas korpuss sallizt vai ieplaisa,

nogadajiet to apkopes centra otrreiz&jai parstradei.

Ladétaja diagnostika (B. att.)

Skatiet indikatorus B. attél3, lai uzzinatu akumulatora uzlades
statusu.

Bojats akumulators

Ja redzat bojata akumulatora mirgo$anas rezimu, partrauciet
akumulatora uzladi. Nogadajiet to apkopes centra vai
savakSanas punkta otrreiz&jai parstradei.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak karsts vai
auksts, automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta akumulatora
uzlades atlikSana, apturot uzladi, Iidz akumulators ir
sasniedzis piemérotu temperatdru. P&c tam ladétajs
automatiski parslédzas akumulatora uzlades reZzima. Ar $o
funkciju akumulatoram tiek nodro$inats maksimals kalpoSanas
laiks. Auksts akumulators tiek uzladéts Ienak neka silts
akumulators. Visa uzlades cikla akumulators tiek 1&nak
uzladéts, un maksimalais uzlades atrums netiek sasniegts pat
tad, ja akumulators ir uzsilis.

Akumulatora ievietoSana instrumenta un iznemsana
no ta

Akumulatora ievietosana (C. att.)

¢ levietojiet akumulatoru (4) pamatné, l1dz atskan klik$kis
(C. attéls).

¢ Akumulatoram ir jabat [idz galam ievietotam un
nofiksétam vieta.

Akumulatora iznemsana (D. att.)

¢ Nospiediet akumulatora atbrivo$anas pogu (4a), ka
noradits D. attéla, un velciet akumulatoru (4) ara no
instrumenta pamatnes.

Saliksana

Bridinajums! Pirms salikSanas instrumentam ir jabat
izslegtam un akumulatoram ir jabat iznemtam.

Sieta smilSpapira piestiprinasana (E. att.)
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¢ Turiet instrumentu t3, lai slipéSanas pamatne batu vérsta
augsup.

¢ Novietojiet sieta smilSpapiru (6) uz slipéSanas pamatnes
ta, lai papira atveres bdtu savietotas ar pamatnes
atverém.

Smilspapira uzstadisana (F. att.; papildpiederums)

¢ Atvienojiet abus papildu rombveida uzgalus (8) no
smilSpapira (7).

Ja rombveida uzgalis (8) nodilst, to var apgriezt otradi un lietot

VElreiz.

¢ Jairnodilis uzgala (8) priek3gals, atvienojiet uzgali no
smilSpapira, apgrieziet to otradi un no jauna uzspiediet
virsd uz slipésanas pamatnes.




¢ Javiss uzgalis ir pilniba nodilis, nonemiet to no

slipéSanas pamatnes un tas vieta uzstadiet jaunu uzgali.
Jalieto pareiza veida smilSpapirs, lai nodro$inatu
visoptimalako puteklu savak$anu.

Rombveida uzgala nomainisana (G. att.)

¢ Uzstadiet atpakal rombveida uzgali (9).
¢ levietojiet atpakal un pievelciet skravi (10).

Putek|u tvertnes uzstadiSsana un nonemsana (H. att.)

¢  Bidiet puteklu tvertni (2) uz savienotaja (2a) un
parliecinieties, vai ta ir ciesi nofikséta.

¢ Nonemiet puteklu tvertni, pavelkot to atpakal, I1dz ta
atvienojas no instrumenta aizmuguréjas dalas.

Lietosana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava gaita.
Neparslogoijiet to.

leslegSana un izslégSana

¢ Laiieslégtu instrumentu, pastumiet ieslégSanas/
izslégSanas slédzi (1) uz priekSu pozicija “I".

¢  Laiizsléegtu instrumentu, pastumiet ieslegSanas/
izslegSanas slédzi (1) atpakal pozicija “O”.

Apkope

Sis instruments ir paredzats ilglaicigam darbam ar mazako

iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir

atkariga no pareizas instrumenta apkopes un regularas

tirSanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas izslédziet

instrumentu un atvienojiet no baroSanas avota vai arT iznemiet

akumulatoru.

¢ Armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta ventilacijas atveres.

¢ Armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu.

Nelietojiet abrazivus tiriSanas lldzek|us vai $kidinatajus.

Vides aizsardziba

Daltta atkritumu savakSana. Izstradajumus un
akumulatorus ar 8o apziméjumu nedrikst izmest

mmmm  1OP@ ar parastiem sadzives atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgUt vai otrreizgji parstradat, samazinot pieprasijumu péc
izejvielam.

Nododiet otrreizgjai parstradei elektriskos izstradajumus un
akumulatorus saskana ar vietgjiem noteikumiem. Stkaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.
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Tehniskie dati

FMCW210
leejas spriegums Ve 18
Svarstibas (tuksgaita) ﬁﬁgr'/ 12 000
Apgriezieni (tukégaita) f‘nﬁgr'/ 12 000
SlipéSanas pamatnes virsma mm? 8866
Svars kg 0,88
Akumulators FMC687L
Spriegums Ve 18
El. ietilpiba Ah 2,0
Veids 1
Ladetajs 90608625
leejas spriegums Ve 230
Izejas spriegums Ve 18
Strava mA 2000

L. (skanas spiediens) 68 dB(A), neprecizitate (K)

3 dB(A)

L. (skanas jauda) 79 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
Vibraciju kopéja vertiba (tris asu vektoru summa)
saskana ar EN 60745

Vibraciju emisijas vértiba (galvenais rokturis) (ay,) 5,9 m/s?,
neprecizitate (K) 1,5 m/s?

Vibraciju emisijas vértiba (paligrokturis) (ay,) 7,3 m/s?,
neprecizitate (K) 1,5 m/s?
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EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

Slipmasina FMCW210

Stanley Europe apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstti
tehniskajos datos, atbilst Sadiem dokumentiem:

2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-4:2009+A11:2011.

Sie izstradajumi atbilst ar Direktivai 2014/30/ES un
2011/65/ES. Lai iegitu stkaku informaciju, Iidzu, sazinieties
ar Stanley Fat Max turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédeéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavoSanu un Black & Decker varda izstrada
So apliecinajumu.

R. Laverick

inzeniertehniskas nodalas priekSsedétajs
Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgija

23.08.2017.

Garantija

Stanley Fat Max rpéjas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 12 méneSu garantiju no iegades briza.

S1 garantija papildina jasu ligumiskas tiesibas un nekada
gadijuma tas nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas Savienibas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prastbu, tai ir jablt saskana ar Stanley
Fat Max noteikumiem un nosacijumiem, un jums jauzrada
pardevéjam vai pilnvarotam remontdarbnicas specialistam
pirkuma &eks.

Stanley Fat Max 1 gadu garantijas noteikumus un
nosacijumus un tuvakas pilnvarotas remontdarbnicas adresi
skatiet vietné www.2helpU.com vai uzziniet vietéja Stanley
Fat Max biroja, kura adrese noradita Saja rokasgramata.

Ladzu, apmeklgjiet masu timekla vietni www.stanley.eu/3, lai
registrétu savu Stanley Fat Max izstradajumu un uzzinatu par
jaunakajiem izstradajumiem un TpaSajiem piedavajumiem.




HasHaueHue

LLinncpoBanbHbIn ctaHok Stanley Fat Max FMCW210
npegHasHayeH Ans WhnnUgoBKW Aepesa, MeTanna, nnactuka
11 OKpaLLEHHbIX NOBEPXHOCTEN. [lJaHHOe YCTPONCTBO
npeaHasHayYeHo Kak Ans npodeccMoHanbHoro, Tak 1 Ans
YaCTHOro, He NPOHECCHOHANBHOO 1CMOMNb30BaHNS.

MpaBuna TexHMKn 6e3onacHoOCTH

OOwwme npaBuna 6esonacHocTy npu pabote
C 3NeKTPM(MLUPOBAHHLIM MHCTPYMEHTOM

OctopoxHo! MonHOCTLIO NpoYTUTE
MHCTPYKLMU NO TEXHWUKe Oe30nacHOCTH

W BCe PyKOBOACTBA NO 3KCNyaTaluu.
HecobntoaeHne npefcTaBneHHbIX Huxe
NPEAYNPEXAEHNA 1 MHCTPYKLMA MOXET NPUBECTY
K MOPAXXEHMI0 SNEKTPUYECKAM TOKOM, BO3TOPaHUIo
nnu TSKENbIM TPaBMam.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLMK ANS nocrneayowwero
00paLLeHns K HUM. TEPMUH «3MNEKTPOUHCTPYMEHTY

BO BCEX NMPUBEAEHHBIX HUKE MPEAYNpeXaeHNsaX
OTHOCWTCS K IMTAEMOMY OT SMIEKTPOCETM (MPOBOHOMY)
UNK OT akkyMynAaTOpHbIX 6aTtapei (6ecnpoBogHOMY)
AMNEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb Ha paboyem MecTe

a. CopepxuTte paboyee MecTo B YMCTOTe U 0BecneybTe
€ro XopoLuyt 0CBeLEeHHOCTb. 3axamIeHHoe Ui
Nnoxo ocBeLleHHoe paboyee MECTO MOXET CTaTb
MPWYUHON HECHACTHOTO Cryyas.

b. He ucnonb3yiite aNeKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pbIBOONAcHOM aTMocdepe, Hanpumep, nNpu
Hanuynm roprYmnxX X1MAKOCTe|, ra3oB Unm
NbINK. Vickpbl, KOTOpbIE NOSBASIOTCA Npu paboTe
ANEKTPUDULIMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA, MOTYT NPUBECTH
K BOCMMaMEHEHIO MbIfN UK NapoB.

c. He paspewaiTte geTaM 1 NOCTOPOHHUM NMLAM
HaxoAUTbLCA PAAOM C BaMu Npu padoTte
C aneKkTpouHcTpyMeHToM. OTBREKasACh OT paboTbl,

Bbl MOXETE NOTEPATb KOHTPOSb HaZ UHCTPYMEHTOM.

AnekTpo6e3onacHoCTb

CeTeBble BUNKM ANeKTPUPULIMPOBAHHOTO
MHCTPYMEHTa AOKHbI COOTBETCTBOBATb PO3ETKaM.
Hukorpaa He MeHsINTe BUIIKY MHCTPYMEHTA.
He ucnonb3yinTte nepexoaHUKM K BUNKam
ANA 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB C 3a3eMNEeHUEM.
cnonb3oBaHue opurMHanbHbIX LTENCemnbHbIX BUIOK,
COOTBETCTBYIOLLMX TUMY CETEBOI PO3ETKM, CHUXAET PUCK
NOpaxeHns SNEKTPUYECKAM TOKOM.

b. Cnepnyet nsberatb KOHTaKTa ¢ 3a3eMneHHbIMU
NOBEPXHOCTAMM - TAKUMM, KaK TPyObI, paguaTopsl,
Gatapeu u xonoaunbHukm. Ecnu Bl Bygete
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3a3EMIEHbI, YBENMUYMBAETCA PUCK NOPaXKEHUA
ANEKTPUYECKMM TOKOM.

He ponyckaiiTe Hax0oXAeHUS ANEKTPOUHCTPYMEHTOB
noa JOXAEM UMM B YCIOBUSAIX NOBLILLEHHON
BNaXHOCTH. Monagaxue BOAb! B 3NEKTPOUHCTPYMEHT
MO3ET NPUBECT K NOPAXXEHMIO SNEKTPUYECKIM TOKOM.

Heobxoammo 6epexHo obpallatbea ¢ kabenem
nutaHus. Hukorga He ucnonb3ymnte kadbenb ans
NepeHOCKN UHCTPYMEHTA, He TAHWUTE 3a Hero,
NbITasfACb OTKMOYUTb MHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxute
kabenb noganblue OT MCTOYHMKOB Tenna, Macna,
OCTPbIX YIN0B UMW ABUXKYLWMUXCS NPeAMETOB.
[MoBpexXAEeHHbIN UK 3anyTaHHbIN kabenb NUTaHus
NOBbILIAET PUCK NOPAXEHNS AMEKTPOTOKOM.

Mpu paboTe ¢ INEKTPOMHCTPYMEHTOM BHe
nomeLeHusi He06X0ANMO NOJb30BaThCA
YANWHUTENbHLIM Kabenem, pacCUMTaHHbIM Ha
aKcnnyaTauuio BHe nomeLyeHus. Vcnonb3osaHie
kaGens, npegHasHaYeHHOro Ans NPUMEHEHNS Ha
OTKPLITOM BO3[yXE, CHUXKAET PUCK MOpaXeHNst
AMEKTPUYECKIM TOKOM.

Mpn Heo6x0AUMOCTM IKCNNyaTaLmMK
3NEKTPOMHCTPYMEHTa B MeCTax C NOBbIWEHHON
BNaXHOCTbI UCNONL3YIiTE YCTPOWUCTBO 3alUThI OT
TOKOB 3ambikaHus Ha 3emnto (Y30). Vcnonb3osaxue
Y30 cokpallaeT pucKk NOpaxXeHUs 3NEKTPUHECKM TOKOM.

OGecneyeHne nHAUBUAYaNbHOW 6e30NacHOCTH

Mpu paboTe ¢ INEKTPOUHCTPYMEHTOM COXpaHANTe
0ANUTeNbHOCTb, CrieauTe 3a CBOMMU AeUCTBUAMU

¥ Nonb3ynTech 3apaBbIM cMbicNoM. He paboraiite

C 3NIEKTPOMHCTPYMEHTOM, €CIN Bbl yCTanu,
HaxogMTeCb B COCTOSIHUM HapKOTUYeCKOro,
ankKoroJsisHoro onbsIHeHUs UNW NoJ BO3AENCTBUEM
nekapcTBeHHbIX npenapartoB. MuHyTHas
HEBHWUMATENBHOCTb NPy paboTe C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXXET MPUBECTU K CEpPbe3HbIM TPaBMaMm.

WUcnonb3yiTe cpeacTsa MHAUBUAYANbHOW 3aLUThI.
Bcerga ncnonb3yinTe 3awuTHble ouku. Cpeactea
3aLLMTbI, TaKKE Kak NpOTUBONMbINEBas Macka, 06yBb C He
CKOMb3sLLeN NOAOLLBOM, Kacka 1 3aLLUMTHbIe HayLLUHWKW,
ncnonb3yemble Npu paboTe, yMEHbLIAKOT PUCK
NonyyYeHns TpaBm.

MpuMuTe MepbIl ANs NpeAoTBPaLLEHNS Cly4aiHOro
BKMoueHus. Mepen TeM Kak NOAKMIOYUTL
3NEeKTPOUHCTPYMEHT K CEeTU U/UNK aKKyMynaTOPHOM
6aTtapee, B3ATb UHCTPYMEHT MINN NEPEHECTM ero Ha
Apyroe MecTo, ybeautech B TOM, YTO BbIKMIOYaTeNb
HaxoAMTCS B NONOXeHUN Bbikn.

Ecnu npu nepeHocke aneKTpOMHCTPYMEHTa OH
MOAKIMIOYEH K CETH, 1 MPU 3TOM Balll NaneL, Haxo4uTcs Ha
BbIKIHOYaTeNe, 3T0 MOXET CTaTb NPUYMHON HECHACTHBIX
crnyyaes.
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d.

Y6epuTte Bce perynMpoBOYHbIE UMK FraeyHble
KNOYK nepes BKIOYEHUEM ANIEKTPOMHCTPYMEHTA.
Krtou, ocTaBneHHbIi Ha BpaLUatoLLeincs YyacTu
ANEKTPONHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTM K TPaBME.

He nbiTantech AOTAHYTLCA [0 CRULLKOM

yAaneHHbIx noBepxHocTen. O6yBb AOMKHA ObITb
yAO6HOM, YTOObI Bbl BCErAa MOINU COXPAHATb
paBHoBecue. OTO NO3BOMNT NyuLLE KOHTPONMPOBATbL
ANEKTPUDULIMPOBAHHBIN MHCTPYMEHT B HEMPEABUAEHHbIX
cuTYyaumsix.

HapeBaitte noaxopsuwyto oaexay. U3berainte HoCUTb
cBOOOAHYI OAEXKAY M OBENUPHbIE YKPALLEHUS.
CnepuTe 3a TeM, 4TOObI BONOChI, OAEXAA U NepyaTKu
He nonaganu nog ABMXyluMecs getanu. BoamoxHo
HaMaTblBaHWe CBOOOAHOM OAEXAb!, FOBENMMPHBIX
M34Eenni 1 ANWHHBIX BONOC Ha ABMXYLWMECS AeTanu.

Mpn Hanu4yMKM ycTpOMCTB ANS NOAKMIYEHMA
obopyaoBaHua Ansa yaaneHusa u coopa nbinu
HeobxoAMMOo obecneynTb NPaBUNLHOCTb UX
NOAKMIOYEHUs W aKcnnyaTauuu. Vicnonb3osaHue
YCTPONCTBA AN151 NblNeyaaneHns COKpaLLaeT pUcku,
CBSiI3aHHbIE C MbIbHO.

kcnnyartauus anekTpuuULMpoBaHHOro
WHCTPYMEHTa U YXOZ 33 HUM

U3beraiite Ype3mepHOI Harpy3ku
3ANeKTPUPULIMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA.
WUcnonb3yiiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT B COOTBETCTBUM
C Ha3Ha4eHueM. [1paBunbHO NoA0OPaHHbIN
9NEKTPOUHCTPYMEHT BbINOMHUT paboTy Gonee
9(hheKTMBHO M Be30MacHo Npu CTaHAAPTHON Harpyske.

He ucnonb3yinte aneKTPOMHCTPYMEHT, eCnu

He paboTaeTt ero BbIkno4aTensb. Jlio6oi
SNEKTPOUHCTPYMEHT, YNPaBnsATh BbIKMHYEHNEM

1 BKIKOYEHEM KOTOPOrO HEBO3MOXHO, OMaceH, 11 ero
HeobX0AMMO OTPEMOHTUPOBATD.

Mepen BbINONHEHMEM NOOOI PerynMpoBKU, 3aMeHOM
AONONHUTENbHBLIX NPUCNOCOONEHUI UNN XPaHEHNEM
3NEeKTPOMHCTPYMEHTA OTKIIOUUTE YCTPOUCTBO

OT CETH UNN U3BneKUTe 6aTtapero U3 yCTpomcTaa.
Takue npeBeHTUBHbIE Mepbl 6e30MacHOCTH CoKpaLLakT
PUCK CIy4aiHOTO BKITOYEHIUS SNEKTPUPMLIMPOBAHHOIO
WHCTPyMEHTa.

XpaHuTe aNeKTPOMHCTPYMEHT B HEAOCTYMHOM

AN aeTel MecTe M He No3BonAiTe padboTaTb

C MHCTPYMEHTOM NOAAM, He UMEIOLUM
COOTBETCTBYHOLMX HAaBbLIKOB paboThbl C TaKOro poaa
MHCTPYMEHTaMU. ONeKTPUMULMPOBAHHbIA UHCTPYMEHT
npeacTaBnseT ONacHOCTb B PyKax HEOMbITHbIX
nosnb3oBarenemn.

O6cnyxuBaHUe anNeKTPOUHCTpyMeHTOB. [poBepbTe
ABUXKYLUMECA AeTann Ha HECOOCHOCTb Ui
3aKnuHWBaHUe, NONOMKY NM0OO Kakme-nmoo

Apyrve ycnoBus, KOTOpble MOTyT NOBNUATbL

Ha 3KcnnyaTauuio anekTpuduLUpoBaHHOTo
WHCTPyMeHTa. B cnyyae obHapyxeHUs noBpexaeHUn,
npexae YeM NPUCTYNUTb K IKCRNyaTaLuum
3NeKTPUULIMPOBAHHOFO HCTPYMEHTA, €FO HYXKHO
OTPEMOHTMPOBATb. BONbLUMHCTBO HECYACTHBIX
CcryyaeB NpOVUCXOANT U3-3a AMEKTPUPULIMPOBAHHBIX
WHCTPYMEHTOB, KOTOPbIE HE 0OCIYXMBAKTCSA LOMKHLIM
obpasom.

CopepxuTte pexyLiuit UHCTPYMEHT B OCTPO
3aTOYEHHOM U YUCTOM COCTOSIHUM. BeposiTHOCTb
3aKMHMBAHMUS MHCTPYMEHTA, 33 KOTOPbIM CreAsT
[OMKHbIM 06Pa30M 1 KOTOPbIiA XOPOLLIO 3aTOYEH,
3HauMTemNbHO MeHbLUe, a paboTaTh C HUM ferye.

WUcnonb3yiTe AaHHbLIN 3NEKTPOUHCTPYMEHT, a TaKKe
AONONHUTENbHbIE NPUCNOCOBNEHMA N HacaaKu

B COOTBETCTBUM C aHHbIMW MHCTPYKLUAMM

U C y4eTOM YCNOBUI 1 cneundukm paboThbl.
Vcnonb3oBaHue aNeKTPOUHCTPYMeHTa Ans pabor,

QNS KOTOPbIX OH He NpeaHa3HayveH, MoXeT NpUBeCTM

K HECYACTHbIM Cry4asm.

WUcnonb3oBaHKe akKyMynaTOPHbIX
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB U yXO0Z 32 HUMK
WUcnonb3yiTe AnA 3apaaku akkymynsTOPHOM
GaTtapeu TONbKO yKa3aHHOe Npou3BoauTenem
3apsigHOe YCTPOUCTBO.

Vcnonb3oBaHue 3apsiBHOro YCTPOMCTBA ONpesesieHHOro
TNa Ans 3apsakv apyrux 6atapeit MoXeT NpruBecTy

K BO3ropaHuo.

WUcnonb3yiTe AN aNeKTPOMHCTPYMEHTA TONbKO
GaTapew ykazaHHoro Tuna. Vicnonb3oBaHue apyrux
aKKyMynSTOPHbIX BaTapen MOXeT cTaTb MPUYNHON
TpaBMbl 1 noxapa.

U3berainte nonapaHus BHYTpb 6aTapen ckpenok,
MOHET, Knkoy4en, reosaen, 001TOB UNK Apyrux
MenKMX MeTannm4yeckux npeamMeToB, KOTOpPbIe MOTyT
BbI3bIBaTh 3aMblKaHWe e KOHTAKTOB.

KopoTkoe 3aMblkaH1e KOHTaKTOB akKyMyNSTOPHOM
Batapen MOXeT NPUBECTM K NOXapy Unu NonyYeHno
OXOroB.

Mpv noBpexaeHun 6atapen, U3 Hee MOXET

BbIT€Yb INEKTPONUT. Npu CryyanHOM KOHTaKTe

C 3NEeKTPONIMTOM CMOMTe ero Boaoi. [Mpu nonaganum
3MeKTponuTa B rnasa obpaTutech 3a MegULUHCKON
nomoLbH. XKnAKoCTb, HaxofsLasncs BHyTpK 6aTapew,
MOXET Bbl3BaTb pasgpaxeHne Unm OXxoru.

TeXHM4Yeckoe obcnyxuBaHme

O6cnyxuBaHWe 3NEKTPOUHCTPYMEHTA AOSTKHO
BbINOJIHATLCSA TONbKO KBaNU(hULMPOBAHHbIM
TEXHNYECKUM NEepPCcOHanoM. 370 No3BONUT
obecneuntb 6e30MacHOCTL 0BCNyXMBAEMOrO
3NeKTPUDULIMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA.




[lononHuTenbHble NpaBuna 6e3onacHoOCTH Npu
paboTe ¢ 3NeKTPUCULMPOBAHHLIM UHCTPYMEHTOM

c OCTOPO)KHO! [ononHuTenbHble npasuna TEXHUKU

BesonacHocTy npwn ncnonb3oBaHnn LUJ'IVIqJOBaJ'IbeIX

CTaHKOB

OcTopoxHO! KOHTaKT UK BAbIXaHWE MbIN,
A koTopasi MOXeT 06pa3oBaTbCA Npu LWNMGOBKE,

npeacTaBseT OnacHOCTb 3A0POBLI0 OnepaTopa

1 Tex, KTO HaxoauTcs nobnusoctu. Hagesarnite

NPOTMBONMbINEBYIO MAcKy, KOTopas cneyuansHo

npeaHasHayeHa Ans 3awnThbl OT Nbinu

1 ucnapeHun, n obecnevnBaeT 3aluuTy Ans niogen,

BbINOMHSIOWWMX 3Ty paboTy MK HAXOAALLMXCS

B 30HE NpoBeaeHust pabor.

¢ YpepxuBanTe anekTpUPULUPOBaHHbIA MHCTPYMEHT
3a U30nMpoBaHHbIE NOBEPXHOCTM 3aXBaTbIBaHUA
NPy BbINONHEHUM paboT, BO BPeMs KOTOPbIX
“MeeTCA BEPOSATHOCTb KOHTaKTa W1 oBanbHOro
WHCTPYMEHTA CO CKPbLITOW 3NEKTPONPOBOAKOMN.
Ecnv BbI iepXuTeCh 3a METanNYeckue getanm
9NEKTPUDULIMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA, B Clyyae
COMPUKOCHOBEHWS NPUHAANEXHOCTU C HAXOAALLMMCS
nog HanpsbkeHneM NpoBOLOM TO, BO3MOXHO MOpaxeHue
oneparopa 3MeKTPUYECKM TOKOM.

¢ lcnonb3ynTe 3aXUMbI UNK Apyrue yMecTHbIe
cpencTBa dMKCcaLMK 3aroToBKM Ha CTabunbHOM
onope. [lepxaTb feTanb Ha BECY UNK B pykax nepes
coboil HeygobHO M 3TO MOXET NPUBECTM K NOTEpe
KOHTPONS Hag WHCTPYMEHTOM.

c OctopoxHo! [Npu WwnndosaHnm HEKOTOPbIX NOPOa

aepesa (Hanpumep, bepesa, ayb) 1 metannos
npeanpuHUMainTe ocobble Mepbl 6e30MacHoCTH,

T. K. UX MbINb MOXeT ObITb TOKCUYHON. HapeBsaiTe
NpOTWUBOMbINEBYO MaCKy, KOTOpas cneyyanbHo
npeaHasHayeHa ans 3aWuTbl OT TOKCUYECKO Nblin
W vcnapeHni, 1 obecneynBaeT 3alwuTy Ans nogen,
BbIMOMHSAOWWMX 3Ty paboTy MM HAXOAALLMXCS

B 30He NpoBeaeHNs pabor.

c OcTtopoxHo! [Npy LWnngoBke YepHbIX METANNOB

MoNb3yNTeCh MHCTPYMEHTOM B XOPOLLIO
MpoBeTPUBAEMOM MecTe. 3anpeLyaeTcs
paboTa ¢ MHCTPYMEHTOM B MPUCYTCTBUM
NErkoBOCMNaMEHSIIOLLMXCS KNAKOCTEN, ra3os

W NbInA.

VcKpbl 1 packaneHHbIe YacTuLibl, BO3HUKaKOLLME
B NPOLIECCE LUNMEOBAHUS UMW NPK UCKPEHWM
LLIeTOK MeKTpoaBMraTensi, MOryT NpUBECTH

K BOCMTaMEHEHMIO TOPHOYMX MaTEPUANIOB.

OctopoxHo! LLinudoBaHKne marHus
3anpewaetca! CyllecTByeT pyck BO3ropaHns Uim

B3pbIBa.
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¢ TuwarenbHo ygansuTe BCO Mbifb Nocne WngoBKy.

¢ [lanee B pyKoBOACTBE NPUBOASATCS BUAbI paboT, Ans
KOTOPbIX NpeAHa3HaYeH AaHHbIA MHCTPYMEHT.

¢ [lpumeHeHne NobbiX NPUHAANEXHOCTEN
1 NpUCNocoBreHni, a Takke BbINOMHEHWE NHBbIX
onepauyit NOMUMO TeX, KOTOpble PEKOMEHAOBaHbI
AaHHbIM PYKOBOACTBOM, MOXET NPUBECTY K TPABME.

BesonacHocTb npu WnngoBaHM OKpaLLEHHbIX
NnoBepPXHOCTEN

OctopoxHo! BrinonHsiite TpeboBaHus
[ENCTBYHOLLMX HOPM B OTHOLLIEHWM LWNNGOBAHUS
OKpaLLeHHbIX NoBepxHocTen. Heobxoanmo

obpallaTb 0coboe BHUMaHWe Ha cneaytoLme
TpeboBaHus:

¢ [lpy HannM4umM Takon BO3MOXHOCTM crieayeT
obecneunTb yaaneHue nbinv Npy NOMOLLY BakyyMHOTO
NblNeynoBuTens.
¢ [peanpuHnmainTe ocobble Mepb NPeLOCTOPOXHOCTY
MpW WMGOBKE OKPaLLEHHbIX NOBEPXHOCTEN, B COCTaBE
Kpackn KOTOPbIX MOXET BbITb CBUHEL, U Mbifb KOTOPbIX
MOXeT ObITb TOKCUYHA:
¢ He paspeluanTe geTam unu 6epemMeHHbIM
KEHLLMHAM HaxoauTbCs B paboyelt 30He;
¢ BCEM NMUaM, HaxoAsALmMMCS Ha paboyem MecTe,
HeobX0AMMO MOb30BaTLCA PECIMPATOPOM,
npegHasHayYeHHbIM ANs 3aLuTbl OT MbINK 1 NapoB
Kpacku Ha CBMHLIOBOW OCHOBE;
¢ 3anpelyaetcs NPUHUMATb NULLY, MUTb U KypUTb Ha
paboyem mecTe.

¢ Heobxoanmo obecneunts Ge3onacHyto yTunmsaLmo
MbIAW 1 APYroro Mycopa.

Be3onacHoCTb OKpyxXaroLwmx

¢ [laHHOe yCTPOWCTBO He NpeaHa3HayYeHo ans
NCMONb30BaHMSA NULaMK (BKIOYas AeTEN)
C OrpaHn4yeHHbIMK (*)VI3VI‘-I€CKVIMVI, CEHCOPHbIMK 1NN
MeHTallbHbIMW BO3MOXHOCTAMMU, a Takxke nnuamun bes
[0CTaTOYHOro onbITa ” 3HaHWM, €CNK TONbKO OHU He
[enaloT 3TOro Nnoj, PYKOBOLCTBOM NiLLA MMEIOLLETO
COOTBeTCTByFOLLlI/lVI OonbIT KN OTBEYaKLLEero 3a ux
BesonacHoCTb.

¢ He nossonsnte eTam Urpatb C aHHLIM YCTPOWCTBOM.

OcTaTouHble pUCKM

MOMUMO Tex pUCKOB, YTO yka3aHbl B NpaBuniax TEXHUKA
Be30nacHoCT, NpW UCMONb30BAHWM YCTPOICTBA MOTYT
BO3HWKHYTb AOMONHUTEMbHbIE OCTATOYHbIE PUCKW. DTO
MOXXET NMPOU30/TM NPW HENPaBWILHO SKCMyaTaLyi Uim
MPOJOMKNTENBHOM WCMONb30BaHNW YCTPOCTBA U T. M.
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HecmoTps Ha cobntofeHre CoOTBETCTBYHOLLMX
WHCTPYKLMIA MO TeXHUKe 6e30MacHOCTI M UCONb30BaHNe
npeLoXpaHUTENbHbIX YCTPOCTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE

PUCKM HEBO3MOXHO MOMHOCTBH UCKNHOYNTD. K HUm oTHOCATCS:

¢  TpaBmbl B pe3ynbTaTte kacaHus BpaLlatoLmxcs/
ABVXYLLMXCS YacTel.

¢ TpaBMbl, KOTOPbIE MOTYT NPOK3ONTH B pe3ynbTaTe
CMeHbI fjeTarnen, Ne3sui Mnn akceccyapos.

¢ TpaBMmbl, CBSI3aHHbIE C MPOAOIKUTENBHBIM
MCroNb30BaHNEM UHCTPYMEHTA. [Mpn ncnonb3oBaHum
no60ro MHCTPYMEHTA B TEYEHWE NPOACIIKMTENBHOTO
nepuoaa BpeMeHu He 3abbiBaiTe Aenatb nepepbisbl.

¢ YxygweHue cnyxa.

¢ Yrpo3sa 300poBbl0, CBA3aHHAS C BAbIXaHUEM MblK,
koTopas 06pasyeTcs npu UCMOMb30BaHUN 3TOMO
WHCTPYMeHTa (Hanpumep, npu paboTe ¢ fepeBom,
ocobeHHo aybom, 6epesoin 1 Mad).

Bubpaums

3asBreHHble 3Ha4YeHUs BUOpaLMN yKa3aHHbIE B TEXHUYECKUX
cneynduKkaLmsx 1 3asBneHNn 0 COOTBETCTBUM Bbinu
“3MepeHbl B COOTBETCTBUN C CTaHAAPTHLIM METOAOM
TectupoBaHus EN 60745 1 moryT BbITb MCNONB30BaHbI

AN CPABHEHUS MHCTPYMEHTOB. 3asBNEHHOe 3HayeHne
ammccuy BuBpaLmm Takke MOXET UCMONb30BaTLCS NPy
npeaBapuTENbHOM OLiEHKe BO3AeNCTBIS BUOpaLmm.

OctopoxHo! 3HaueHure amuccum BubpaLmumn
B KaXKZIOM KOHKPETHOM Cfly4ae NpyMeHeHNs
9NEKTPOMHCTPYMEHTa MOXET OTNNYATLCS OT
3a5BNEHHOTO B 3aBMCUMOCTM OT TOTO, KakuM
0b6pa3oM 1Cnosb3yeTCs MHCTPYMEHT. YPOBEHb
BMOpaLM MOXET ObITb BbILLE 3aSBMNEHHOTO.

[Mpu oLeHKe ypoBHS BUOpaLWM Ans onpeaeneHns CTeneHu
BesonacHocTn, npeaycmoTtperHoro 2002/44/EC ans 3awwuThb
nogein, perynsipHo Nomnb3yLMXCS ANEKTPOUHCTPYMEHTOM
npw paboTe, Hy)XHO NPUHUMATb BO BHUMaHWe YPOBEHb
BMOpaLmK, peanbHble YCNOBIS UCMOMNb30BaHNSA 1 CNOCO6
NCNONb30BaHWS MHCTPYMEHTA, @ TaKkKe y4nUThIBaTb BCE dTanbl
LMkna paboTbl (KOrAa MHCTPYMEHT BbIKIHOYAETCS, KOrga OH
paboTaeT Ha XONOCTOM XOfy, a TaKkKe BPEMS NepeknoyeHus
C OZIHOTO pexumMa Ha gpyrom).

[lononHuTenbHbIE Mepbl 6e30MacHOCTH Npu padoTe
¢ GaTapesmu 1 3apsgHbLIMU YCTPOUCTBAMM

AkkymynsTopHble 6atapeu

¢ Hwukorpa He nbiTaiTech pa3obpaThb akkyMynsTopHble
Batapen.

¢ He noggepraiite akkymynstopHble 6atapem
BO3AEVCTBMIO BOAbI.

¢ He ocraBngiite B MecTax, rae Temneparypa npesbilaet
40 °C.

¢ 3apsxante Tonbko npu Temnepatype 10-40 °C.

3apsixaiiTe akkyMynsTOPHbIE TOMbKO C 3apsiaHbIM
YCTPOACTBOM, KOTOPOE NPUNaraeTcs K UHCTPYMEHTY.

¢ [pn ytunusauun 6atapen cnegyinTe MHCTPYKLMUAM,
yKa3aHHbIM B pa3fene «3aluuta oKpyxatoLLen cpeably.

o He nbiTaiTech 3apshkaTb NOBPEXAEHHbIe
aKkKyMynsaTopHble 6atapeu.

LN

3apsaaHble yCTPoUcTBa

¢ VcnonbayiTe cBOE 3apsaHOe ycTpoicTBo Stanley
Fat Max TonbKko Ans 3apsiakv akkyMynsToOpHOM
Batapen MHCTPYMEHTa, C KOTOPbIM OHO NOCTaBMSANOCh.
cnonb3oBaHue akkyMynsTopHbIx 6atapen gpyroro TMna
MOXET NPUBECTU K B3pbIBY, TPAaBMaM 1 NOBPEXIEHUSAM.

¢ He nbiTainTech 3apshxaTb 0gHOpa3oBble baTapewu.

¢ HewmenoneHHo 3ameHsNTe NOBpeXaeHHbIN kabenb
nUTaHuS.

¢ He nogpepraiTe 3apsgHoe YCTPOWCTBO BO3AENCTBUIO
BOZb!.

¢ He BCKpbIBailTe 3apsiaHOE YCTPONCTBO.
¢ He pasbupaiiTe 3apsigHOe YCTPOMCTBO.

(Y

.l Mepen HaYanom paboTbl NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
L——l aKcnnyaTauuy.

YcnoBHble 0003HaY€HNA Ha UHCTPYMEHTe

Ha MHCTPYMEHT HaHeCeHbI crieflyloLLe 0603HaYeHUs BMECTE
C KOZIOM AaTbl:

3ap$|,D,HOG yCTp0I;lCTBO MOXHO NCMONb30BaTh TOJIbKO
B MOMELLEHNN.

OcTopoxHo! Bo n3bexaHe pucka nomnyyeHus
TPaBM, MPOYNTANTE UHCTPYKLMIO MO MPUMEHEHNIO.

HapeBaitTe pecnuparop.

AneKTPob6e3onacHoOCTb

Balue 3apsgHoe yCTpOMCTBO UMEET [ABOWHYHO
D N30MALMI0, NOITOMY He TpebyeT 3a3eMneHus.
Heobxoanmo 06s3atensHo ybeamTbes B TOM, 4TO
HaNPsKEHNE UCTOYHMKA MTAHUS COOTBETCTBYET
yKa3aHHOMY Ha Wnnbauke. Hukorga He nbitantech
3aMeHNTb 3apsiaHOE YCTPONCTBO Ha 0BbIYHYIO
CETEBYIO BUTKY.

¢ Ecnu noepexaeH ceTeBoit kabernb, ero Hy»HO 3aMEHUTb
y NPOM3BOANTENS UV B aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM
ueHTpe Stanley Fat Max, 4tobbl n3bexatb npobnem.




XapakTepucTmku

aToT MHCTPYMEHT BKNIOYaAET B cebs cneaywouine 0COBEHHOCTH
U HEKOTOPbIE U3 HUX.

Bbikntovaterns

Kacceta nbineynosutens
LUnnchosanbHas nnatgopma
Hacagka-naneL
AkkymynstopHas 6atapes

ok owd -~

[ononHuTenbHbIe NPUHAANEXHOCTH

[MocTaBnsemble B KOMMEKTE CO LWIMGoBasbHbIM

CTaHKOM [0MNONHUTENbHbIE NPUHAANEKHOCTI 3aBUCST OT
npuobpeTeHHon Moaenu. B Hawwel nogbopke AOCTYMHbI BCe
HWXENPUBEAEHHbIE JOMOMHUTENbHBIE NPUHAATIEXHOCTM!.
Ecnu Bam Heobxoanma NpuHaanexHocTb, NpuBeaeHHas
HW)XE, HO HE NOCTaBNsieMast B KOMMIEKTE CO LWNMOBaNbHbIM
CTaHKOM, noceTuTe Haw Beb-cant www.blackanddecker.eu.

PaboTa Ballero MHCTPYMeHTa 3aBUCUT OT UCMOMb3yEMbIX
[OMOMHUTENbHBIX NPUHAANEXHOCTEN.

[ononHutenbHble npuHagnexHocty Stanley Fat Max
pa3paboTaHbl N0 CaMbIM BbICOKUM CTaHAApTaM, KOTOpble
paspaboTaHbl 41151 TOro, YTOObI YAyYLWNTb XapaKTEPUCTUKM
paboTbl MHCTPYMEHTA. Cnonb3ys AaHHbIE NPUHAANEXHOCTH,
Bbl NONyYNTE MAKCUMaIbHYO NPOM3BOANUTENBHOCTL OT CBOETO
WHCTPYMEHTa.

dnemMeHT OnucaHue

LinudoBanbHan ceTka

C 3epHUCTOCTbIO 240.

[ins TOHKOW OTAENKM NPy OBLUMPHOM
LWIMCHOBAHUMN.

(Homep petanum - X39132-XJ)

LnudoBanbHas ceTka

C 3epHUcTOCTLH 120.

[ins cpeaHemn oTaenku npu 0BLIMPHOM
L oBaHuu.

(Homep petanum - X39127-XJ)

WnudoBansHan ceTka

¢ 3epHUCTOCTHIO 80.

[ns rpyboit oTaenku npu LWnmoBaHUm
oonbLKnx geTane.

(Homep petanum - X39122-XJ)

PYCCKUN A3bIK

Haxpaynas 6ymara ans oGwmpHoro
wndoBaHUA € 3epHUCTOCTLIO 240

W ABYMS 3aNacHbIMW HAaKOHEYHUKAMM.
[ins TOHKOW OTAENKM npy 06LLMPHOM
LNUcoBaHUN.

(Homep petanu - X31019-XJ)

HaxpaayHas 6ymara ans o6wmpHoro
wnudoBaHMA ¢ 3epHUCTOCTbLIO 120

W ABYMS 3aNacHbIMM HAaKOHEYHUKaMM.
[ins cpeaHen oTaenku npu 0BLIMPHOM
LNUoBaHUN.

(Homep petanu - X31009-XJ)

HaxpaayHas 6ymara ans o6wmpHoro
wnndoBaHUA ¢ 3ePHUCTOCTLIO 60

W ABYMS 3aNacHbIMW HAaKOHEYHUKAMM.
[ns rpyboit oTaenku npu WnmgoBaHm
OonblMX geTanen.

(Homep petanu - X31039-XJ)

HaxpaayHas 6ymara ansi TOHKOro
nanbua ¢ 3epHMcTocThHo 120.
[ns cpegHemn OTAENKM Npu TOHKOM
LNNOBaHN.

(Homep petanu - X3277-XJ)

&

3apsaaka akkymynatopHoi 6atapem (puc. A)

3apsaHble yctponcTea Fat Max npegHasHaueHb! Ans 3apsaku

akkymynsTopHbix 6aTapen Stanley Fat Max.

¢ [lepepn yctaHoBko 6atapeyn (4) nogknounTe 3apsgHoe
YCTPONCTBO (5) K COOTBETCTBYHOLLEN PO3ETKE.

¢  BcrasbTe akkymynsaTopHyto 6atapeto (4) B 3apsigHoe
YCTPOWCTBO (5), Kak nokasaHo Ha puc. A.

¢ Csetoguog (5a) HaYHET MUraTh, YTO O3HAYaeT Havasno
3apsgku batapew.

¢ [lo oKoH4aHuIo 3apsigkv ceeToanog (5a) HauHeT ropeTb
HenpepbIBHO.
Tenepb baTapes NOMHOCTbIO 3apsikeHa, U ee MOXHO
MCNONb30BaTh UK OCTaBUTL B 3apsiAHOM YCTPONCTBE.

MpumeyaHue. 3apsxaiTe paspsKeHHble akKyMynaTOpHbIE
BaTtapew cpasy xe nocre ucronb3oBaHus, B NPOTUBHOM
criyyae Bbl 3HAYUTENbHO COKPATUTE CPOK CRYXOb
akkyMynsaTopHbIx 6atapei. [ins npoaneHns cpoka cryxobl
aKKyMynsTOpHbIX BaTapen, He 3apsxanTte akkyMynsTOpHbIe
Batapey NonHOCTbHO.

PeKOMeH,D,yeTCﬂ 3apaxXaTtb akKyMynAaTopHble 6aTape|/| nocne
KaXXgoro ncnonb3oBaHUA.




PYCCKUU A3bIK

XpaHeHue akkyMynsaTopHOU 6aTapeu B 3apsaHOM
yCTpOMCTBE

3apsigHoe ycTporncTBo (5) 1 akkymynsTopHyto 6aTapeto
(4) MOXHO OCTaBUTb MOAKIIOYEHHBIMM K CETH C FOPSLLMM
CBETOAMOAHBIM UHAVNKATOPOM.

3apsigHoe yCTponcTBO ByaeT NoAAepMUBaTh NOMHYK0 3apsAaKy
akkyMynsiTopHon 6atapeu.

BaxHble 3ameyaHus o 3apsagke

¢ MakcumarbHOro cpoka cnyx6bl U HaumyYLLen
9PPEKTUBHOCTI MOXHO [OCTUYb, ECIIN aKKyMyNATOPHAs
BaTapes 3apsbkaeTtcs npu Temneparype 65-75 °F (18-
24 °C). HE 3apsixaiTe akkyMynsTopHyto 6aTapeto npu
Temnepartype Huxe +40 °F (+4,5 °C), unu Bbiwe +105 °F
(+40,5 °C). 370 04eHb BaXHO 1 NO3BONMUT N3bexaTb
CepbesHbIX NOBPEXAEHUN akkyMynsTOpHOMU baTapeun.

¢ [lpu 3apsiake 3apsigHOE YCTPOCTBO 1 akkyMyISITOPHbIE
GaTtapeu MOryT HarpeBaThCs. ATO HOpManbHOE SBMEHME,
KOTOPOE He SIBNSIETCS HEMCMPABHOCTbH0. YT06bI OCTYANTL
aKkyMynsiTopHble GaTapen nocre UCnonb3oBaHus He
OCTaBNIANTE 3apsiAHOE YCTPOWNCTBO U aKKyMYNSTOPHbIE
GaTapen B TENNOM MecTe, Hanpumep Xene3HoOM aHrape
NN HEW30NMPOBaAHHOM Tpeinepe.

¢  Ecnu 6atapes He 3apsixaeTcs:

¢ poBepbTe UCMPABHOCTL PO3ETKM, BKIIOYNB B Hee
NamnoyKy unu Apyroe yCTpONCTBO;

4 npoBepbTe, He NoAKNHYeHa MM Po3eTka
K yCTp0I7ICTBy, KOTOPOE BbIKIKOYAET NUTaHKE, Koraa
Bbl BbIK[KO4YaETe CBET,

¢ nepeHecuTe 3apsaHOe YCTPONCTBO
1 akKyMynsTopHyto 6aTapeto B MeCTo, rae
Temnepatypa He npesbiwaet 65 °F-75 °F
(18-24 °C);

¢ ecnu npobnembl C 3apsAKON COXpaHAKTCS,
OTHECUTe UHCTPYMEHT W akKyMynsTopHble 6aTapen
B MECTHbI CEPBUCHbIN LIEHTP.

¢ [laHHyio akkymynsTopHyto 6atapeto Heobxoanmo
nepesapsxatb, KOraa oHa nepecraeTt obecneynsarthb
nnuTaHne, HeobxoaMMoe A5 BbINOHEHNs paboT,
KOTOPbIE paHee BbIMONHANMCH 6e3 Kaknx-nnbo npobnem.
MPEKPATUTE NCMNONTb3OBAHWUE akkyMynsaTopHbIx
batapei B aTux cnyyasx. CobniogaiTe npasuna 3apsaki
akkymynstopa. bes 6onbLuoro yepba akkymynsTopHbIM
BaTapesim MOXHO 1CNONb30BaTh YaCTUYHO
MCNOMb30BaHHbIE akKKyMYNATOPHbIE BaTapen.

¢ He ponyckaiTte nonagaqus B NofocTy 3apsigHOro
YCTPONCTBA TaknX TOKOMPOBOAALLMX MaTepuasnos, kak
cTanbHas CTpyxka, anoMuHueBas onbra unm gpyrue
MeTannuyeckue YacTuupl 1 T. n. Beerga otknrovante
3apsaHoe YCTPONCTBO OT UCTOYHMKA NUTaHMS,
€CINKN B HEM HeT akkyMynsTopHoi 6aTapew. Beerga
OTKMNIoYanTe 3apsaHoe yCTPONCTBO OT CETU Nepef TeMm,
KaK NPUCTYNUTb K OYNCTKE MHCTPYMEHTA.

¢ He 3amopaxuBaiTe 3apsaHOe YCTPONCTBO W He
norpyaiTe ero B BOAY Unun Apyrie XUAKOCTH.

OctopoxHo! He fonyckaiiTe nonagaHus XugkocTu

B 3apsiAHOE YCTPOMCTBO. Hut B KOeM cryyae He pasbupainTe
Batapeto.

Ecnn nnacTukoBbIin koprnyc akkyMynsaTopHomn 6atapen
notpeckarncs, 0bpaTtuTech B LIEHTP CEPBUCHOMO
obcnyxuBaHusa ans yTunusauuv 6atapeu.

[unarHocTuka 3apsigHoro yctponctaa (puc. B)

CM. cocTosiHME 3apsakv akkyMynsTopHoi 6atapem Ha
nHAvKaTopax Ha puc. B.

HeucnpaBHas akkymynsTopHas 6atapes

Ecnu Bbl yBUANTE, YTO MHAMKATOP MUTaeT Mo CXEME,
yKa3blBaKOLLEN HA HEMCNPABHOCTb akKyMynsATOpHOI 6aTtapew,
npekpaTuTe 3apsaKy akkymynstopHon 6atapen. OTHecuTe
HEMCNpaBHY0 akKyMynsTOPHY0 GaTtapeto B CEPBUCHBIN LIEHTP
WNK B CNELManu3npoBaHHbIA LEHTP ANs yTunu3aumm.

TemnepaTypHas 3afiepxka

Ecnn Temnepatypa 6atapen CriLKOM HU3Kas UK CAULLKOM
BbICOKas, 3apsiAHOe YCTPONCTBO aBTOMAaTUYECKN NepexoanT
B PEXMM TeMnepaTypHOI 3afepKu; Npu 3TOM 3apsiaka

He HauMHaeTcs [0 Tex nop, noka batapes He JOCTUTHET
HY>XHOW Temnepartypsl. [locne Toro, kak HyXHbI ypOBEHb
TeMnepatypbl bygeT JOCTUTHYT, YyCTPOACTBO NepenaeT

B pexum 3apsaku. laHHas dyHkumus obecneumBaeT
MaKCMManbHbIN CPOK aKcnnyaTauuu 6atapeu. 3apsaka
xornopHon batapen 3aHMMaeT BonbLUe BPEMEHH, YeM TEenson.
AkkymynsTopHas batapes 3apskaeTcs MearneHHee BO
BpeMs LMKIa 3apsaky 1 MakcuManbHoro 3apsga He yaactest
Ro6uTLCS Aaxe nocne Toro, kak akkyMynsTopHas 6atapes
BypeTt Tennon.

YcTaHoBKa M M3BneYeHNe akKyMynsTopHoi 6aTtapen
W3 UHCTPYMeHTa

YcraHoBka 6atapewu (puc. C)

¢  Bcrasbte akkymynsTopHyto 6atapeto (4) B UHCTPYMEHT
[0 cnbilwmmoro Lwenyka (puc. C)

¢ Ybepautech B TOM, YTO aKKyMynsiTopHas 6aTapes
NpaBUbHO M NNOTHO YCTaHOBIEHa B 3apSAHOM
YCTPOWCTBE.

CHATHe akkymynaTopHoun 6aTapeu (puc. D)

¢ Haxwmure kHonky pa3brokvpoBaHus batapen (4a), kak
rnokasaHo Ha puc. D 1 BbiTaLLMTE akKyMynATOPHYHO
Batapeto (4) M3 OCHOBaHUSI UHCTPYMEHTA.

Coopka

OctopoxHo! Nepen cbopkon ybeantec B TOM, UTO
WHCTPYMEHT BbIKMIOYEH, a 6aTapes n3BneyeHa.




YcraHoBKa wnudoBanbHou cetku (puc. E)
¢ [lepxuTe UHCTPYMEHT LUNMEOBAbHOM NNaTgopMon
BBEpX.

¢ YcTaHoBuTe LWNMOBanbHY ceTky (6) Ha
LNNoBarnbHY0 NOBEPXHOCTb, YOEAMBLUKCH B TOM,
4TO OTBEPCTUSA Ha NUCTE COBMAnK ¢ OTBEPCTUAMM Ha
nnatgopme.

YcrtaHoBKa Haxpaa4yHow 6ymaru (puc. F -

AONOSHUTENbHAA NPUHAANEKHOCTD)

¢ OtcoeamnnnTe ABa AOMOMHUTESNbHBIX POMOOBUAHBIX
HakoHey4HuKa (8) OT nucTa HaxgayHon Bymarm (7).

PomboBuaHbIN HakoHEYHUK (8) MOXHO NepeBopaynBaTh

W 3aMEHsATb NpU U3HOCe.

¢ Ecnu nepepHss YacTb HakoHeYHWKa (8) n3HoLeHa,
OTCOEAMHUTE ero OT NUCTA, NepeBEPHUTE 1 CHOBA
NPWXMUTE K W oBanbHOM nnathopme.

¢ Ecnn nsHoLleH BeCb HAKOHEYHMK, CHUMUTE €ro €O
LWNnUdoBanbHON NNaTopMbl U NPUKPENNTE HOBBIN
HaKOHEYHWK.

[insi onTUMarnbHOro ynaenuBaHus nblin yéeautecs B TOM, YTO
ncnonb3yeTe NpaBUbHBIA TUM HAaXOaYHOW Bymaru.

3ameHa poMb60OBUAHOrO HaKOHeYHUKa (puc. G)

¢ 3ameHuTe poMBOBMAHBIA HAKOHEYHMK (9).
¢ YcraHouTe 0bpaTHO 1 3aTaHUTeE BUHT (10).

YcTaHOBKa M CHAITME KacceTbl NbINeynoBuTens

(puc. H)

¢ HapeHbTe KacceTy nbineynosutens (2) Ha pasbem (2a)
1 ybeauTech, 4TO OHa HAZEXHO 3akpenneHa.

¢ Yro6bl CHATb KacceTy MblNeynoBUTENs, NOTSHUTE 3a
€ee 3a/IHI0I0 YaCTb B HAaNpaBMeHuu OT 3afHel YyacTu
WHCTPYMEHTA.

Ucnonb3oBaHue

OcTopoxHo! MHCTpyMeHT gomkeH paboTaTtb B 06bI4HOM
pexume. /3beraiTe neperpy3ok.

BknioyeHune u BbIKNOYEHME

¢ [Ing BKIOYEHUS MHCTPYMEHTA HaXMUTE BbIKMKOYaTENb
(1) B nepeaHeM nonoxeHuy |.

¢ [Ins BbIKNIOYEHNS MHCTPYMEHTA HAXMUTE BbIKMOYaTENb
(1) B 3agHem nonoxeHuu O.

TexHuyeckoe obcnyxuBaHue

Balu HCTPYMEHT MMEET ANNTENbHbIN CPOK KCMTyaTaLum

1 TpebyeT MUHUManbHbIX 3aTpaT Ha TexobcnyxuBaHue. [ns
AnuTenbHon 6e30TkasHon paboTbl HeobxoanMmMo obecnednTb
NpaBMIbHbINA YXO4 32 UHCTPYMEHTOM U1 €10 PETYMSPHYIO
OUMCTKY.

PYCCKUN A3bIK

OctopoxHo! [Nepen BbINONHEHNEM 06CNyXVBaHNS

BbIKIOYMUTE UHCTPYMEHT W OTKIKOYUTE UHCTPYMEHT OT CETU

NN N3BNEKUTE akKyMynsTOpHYKO 6aTapeto.

¢ PerynspHo ouuLLainTe BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUSA
1 3apsiKHOE YCTPOMCTBO C MOMOLLbK) MSATKOW LLETKN Un
CyXOWN TKaHEeBOMN candeTku.

¢ PerynspHo ounwanTte koprnyc Asuratens ¢ NoMOLLb0
BNaxHom candetku. He ncnonbaynre HuKakue
abpasuBHble YMCTALLME CPeaCcTBA UMK CPEACTBa Ha
OCHOBe pacTBOpUTENEN.

3awuTa oKpyxarLien cpeabl

)i

OtgenbHas ytunusauus. Mapenvs

W akKyMynsTOpHble 6aTapen ¢ AaHHbIM CUMBOOM
Ha MapKMpOBKe 3anpeLLaeTcs yTunmanpoBaTb

C 0ObIYHbIMK ObITOBLIMI OTXOAAMMU.

V3penus n akkymynatopHble 6atapew cogepxat martepuansl,
KOTOPbIE MOTYT BbITb U3BMEYEHbI UMW NepepaboTaHbl, CHIKas
noTpeBHOCTb B UCXOHOM ChIpbE.

MoxanyicTa, yTUnu3npymTe anekTpuieckue nsnenms

1 aKKyMynSTOpHble 6aTtapen B COOTBETCTBUM C MECTHBIMY
HopmMamu. [lononHuTenbHas MHopmaLms 4OCTynHa Mo
agpecy www.2helpU.com

TexHuveckue XapaKTepUCTUKK

FMCW210
BxopHoe HanpsxeHue B nocr. Toka 18
Ocuunnsumm (xonocTon xog) |MuH" 12000
::;:)Tma BpaLieHus (XonocTon e 12000
:ﬁ::;ﬁ::nc;b wnndoBanbHOM nm? 8866
Bec Kr 0,88
AkkymynsaTtopHas 6aTapes FMC687L
HanpsxeHue B nocT. Toka 18
EmkocTb Ay 2,0
Tun 1
3apsgHoe yCcTpoMCcTBO 90608625
BxopHoe HanpsxxeHue B nepem. Toka 230
BbixoaHoe HanpsxkeHue B nocr. Toka 18
Tok MA 2000
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L,» (akycTnueckoe pasneue) 68 ab (A), MorpewHocTb
(K) 3 AB (A)

L. (ypoBeHb 3BykoBOM MoLiHOCTH) 79 Ab (A),
Morpewnoctsb (K) 3 AB (A)

OOwwme 3HayeHns BMOpaLum (CyMma TpuakcuanbHoro
BeKTOpa), onpeaerieHHbIe B COOTBETCTBUMN CO
ctaHpapTom EN 60745:

YpoBeHb BubpaLuv (0cHOBHas pyyka) (ay,) 5,9 m/c?,
norpewHoctb (K) 1,5 m/c?

YpoBeHb BUOpaLum (BononHuTensHas pyyka) (ap) 7,3 M/c?,
norpewHoctb (K) 1,5 m/c?

3anBneHue o cooTBeTCTBMM Hopmam EC
OVPEKTUBA MO MEXAHUYECKOMY OBOPY[JOBAHMIO

4

FMCW210 - wndoBanbHbIi CTaHOK

Stanley Europe 3asBnsieT, YTo NPOAYKLMS, ONUCaHHas
B «TEXHNYECKMX XapaKTepUCTUKAX» COOTBETCTBYET:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-4:2009+A11:2011

OTI NpoayKTbl Takke cooTseTcTBYT Aunpektuse 2014/30/
EU 1 2011/65/EU. 3a gononH1TensHoi nHgopmaLmei
obpaLantecs B komnaHuo Stanley Fat Max no agpecy,

YKa3aHHOMY HWXe UM NpUBEeAEeHHOMY Ha 3a[Hel CTOpOoHe

0BOXKM PYKOBOACTBA.

HwxenoanucaBLWNCs HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
COCTaBIIEHNE TEXHUYECKON JOKYMEHTALMM 1 COCTaBUI
AaHHYI0 AeKnapaLuio no nopyveH1o KoMnaHum
Black & Decker.

P. Nensepuk (R. Laverick)

[MpeKTop WHXeHepHoro oTaena

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, benbrus

23.08.2017

lapaHTuA

Komnanus Stanley Fat Max yBepeHa B kayecTBe CBOEM
NPOAYKLMM 1 NpeanaraeT KN1eHTaMm rapaHTuIio Ha

12 MecsLEeB C MOMEHTa NOKyNKW. [laHHas rapaHTus SBnseTcs
LOMNOIHUTENBHOW M HU B KO Mepe He HanpasieHa Ha
yulemnenne Balux opuanyeckux npas. [apaHTus gencTeyeT
Ha TeppuTopuu cTpaH-yyacthul EC u B EBponeickom 3oHe
cBOBOAHON TOProBAM.

YTobbl noaaTh 3a8BKy N0 rapaHTuK, 3asBka LOmkHa
COOTBETCTBOBATH MONOXeHUsM 1 ycnosusam Stanley Fat Max;
kpome Toro, Bam notpebyeTcs npegbauThL NPoAaBLY Unu
aBTOPU30BAHHOMY CreLuanucTy no peMOHTY NOLATBEpXAEHNe
MOKY MKW

MonoxeHus u ycnosus 1-netHen rapaHtum Stanley Fat
Max n mecToHaxoxaeHe bnikainLuero aBTopu3oBaHHOTO
cneuuanucTa no PEMOHTY MOXHO y3HaTb Yepe3 HTepHeT
no agpecy www.2helpU.com, 1nu cBs3aBLINCL C MECTHbBIM
npeactasuTenscTeom Stanley Fat Max no agpecy,
yKa3aHHOMY B JaHHOM PYKOBOLCTBE.

MoceTuTe Haw Beb-cant www.stanley.eu/3, 4tobbi
3aperucTpupoBatb cBoe HoBoe uaaenue Stanley Fat Max
1 Nony4YaTh MHAPOPMALIMIO O HOBUHKAX W CrieLmManbHbIX
NPEANOXKEHNSAX.

75100439067 — 12-02-2020







EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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STANLEY

FapaHTusa

Stanley Europe rapaHTUpyeT, 4TO AaHHOE U3AeNMe B MOMEHT MOCTaBKU NOTPeOUTENto He
COLEPXUT Kaknx-nnbo aedekToB maTepuanos nan cbopku. JaHHas rapaHTus LONONHSET
3aKOHHblE NpaBa NOTPeOUTENS N He 3aTparMBaeT UX Kakum-nnbo o6pasom.

HacTtosiwasa rapaHtna encTeyeT Ha TeppuTopusx CTpaH-4ieHoB EBponerickoro Coto3a

1 B EBponeickoi 30He CBOGOLHOM TOProBIM.

Ecnu B TeueHne 12 mecsiLeB C AaTbl MPUOBPETEHMS NPOMU30LLIA MOSIOMKA U3AENNS
Stanley Europe 13-3a HEKAQ4E€CTBEHHBIX MATEPUANOB W/uin cOopku, IMbo nsgenve
sBnseTcs AedeKTHbIM B COOTBETCTBMU C TEXHUYECKUMYK TPeboBaHMsaMHK, TO Stanley Europe
OTPEMOHTUPYET WM 3aMEHUT U3OeNne ¢ MUHUMasbHEIM 6EeCMOKOMCTBOM A1 MoTpebuTens.

FapaHTVa He OeCTBUTENbHA, €CNX MOJSIOMKA NPOU30LLIa BCAEACTBUE:

HopmanbHOro naHoca

HenpaBunbHOro ncnonb30BaHUs UM NAOXOro 06CyXMBaHUS

Meperpyskn gsuratens

Ecnn n3penvie noBpexaeHO NOCTOPOHHUMU YaCTULLAMK, MaTEPUANIOM U BCNEACTBME aBapumn
Mcnonb3oBaHus HeHaaexallero NCTOYHNKA NUTaHns

* & 6 o o

[[apaHTMs He OENCTBUTENbHA, ECNN MHCTPYMEHT UCMONBL3YETCS B MPOMECCMOHANBHOM
[OEeaTenbHOCTU, MOCKONbKY STOT MHCTPYMEHT NpeaHa3Ha4yeH TONbKO A1 ObITOBOro NMPUMEHEHMUS.

lapaHTVa He OeNCTBUTENbHA, ECNV U3AENNE NOABEPrasioCb PEMOHTY 1Unu pasbopke
JINLIOM, HE YNOSIHOMOYeHHbIM Stanley Europe.

[ns Toro, 4To6bl BOCMO/Ib30BaTLCS rapaHTein HeoOX0AMMO NPEefoCTaBuUTL: U3nenue,
3anonHeHHyl0 MapaHTUiHYI0 KapTy 1 00Ka3aTeNbCTBO MOKYMKM (MPUeMKK) aunepy mim
HernocpeacTBEHHO YNOHOMOYEHHOMY areHTy Mo 0OCAYXUBAHWIO HE NO3OHee ABYX
MECALIEB C MOMEHTa 0BHaPYXEHNS MOSIOMKM.

NHpopmaumio o Gamxaiilem areHte no o6cnyxmeaHmio Stanley Europe MOXHO HalTL Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHBbIA TaNnoOH:

Mopenb MHCTPYMEHTA / HOMED MO KATAMOTY  cevuieiiiieeieieeeei e e et e e eei e e e et e e e e e e eeenans

CepuiiHbli HoMep / Kog paTbl

MoTpebutens

LNED

Ll aTa

STANLEY

Garantija

Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Stanley Europe produkts salust materialu un/vai montazas trakumu de] vai ja tam ir trakumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 menesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cenSoties klientam radit iespé&jami mazak grutibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla déj:

« Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturé$ana

+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi svesSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav Stanley Europe
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatéSanas.

Informaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi mekléjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices Modelis/Kataloga NUMUIS ..o
Serijas nUMUIS/DAtUMA KOGS oo
KNS bbb
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